Marschalkd Zsolt

Szereplék:

I. FELVONAS

Palocfold 99/3

Zsarnokolok

Komédia két felvonéasban

BATA MARI, kémné
KOSZEGHY AKOS, vivémester
CSOPAKI KALMAN, diak
SZIPKA JONAS, hentes és mészaros
TIRIBES ERNO, szabo

TEPKE JENO, betérs
STAMITZ, titkar
ORPARANCSNOK

. AJTONALLO

II. AJTONALLO

KATONAK, CSENDOROK

(A szin sotét, csak kdzépen, a nyitott ablakon &t besziiremkedd holdfény vilagit meg egy
elmosddd emberalakot... Csénd... Jobbrol halk ajtdonyikorgéas hallatszik, majd siet6s léptek
zaja. Az el6z6 arny mellett hirtelen egy méasik bukkanfel, s a kezében Iév6 targgyal tébbszor
lesujt ra. Visszafojtott, ideges mondatok: ,,Ezt Pet&fiért kapod! ... Ezt Batthyanyért! ... Ezt
Kufsteinért! ... Ezt... Ez ... (zavart csond) Ez meg mi az 6rddg? ... Hogy az ajé! ... Nincs itt
valahol egy lampa? ... (neszezés, majd tompa puffanas) Na, mar csak ez hianyzott! Mi ez itt?
.. Varjunk csak! ... Mindjart meg lesz ... Ez az! ... ,,Par pillanattal kés6bbfény gyullad, a

szinpad kivilagosodik.

I. Ferenc JOzsefbalassagyarmati latogatasai torténelmi tények, a szerepl6k kitalalt személyek...
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I. Ferenc JOzsef lakosztalya 1852-ben Balassagyarmaton. Jobbra a bejarati, balra a
haloszoba ajtaja. A sarokban irdasztal, szemkozt hatalmas allé6ra. Kézépen kanapé, mo-
gotte jol latszodik —félig takaradsban —egy barna medve két hatso laba. Néhany szék, a
bejérati ajté mellett, el6l hatalmas ruh&sszekrény. A falon képek, koztik a csaszar Oriési
méretl portréja, vadasztréfeak, polcokon disztargyak, néhany ékszerdoboz.)

CSOPAKI (t6rével a kezében zavartan nézel6dik, egy-két tétova lépés utan belerig a
medvébe) Te is mért nem maradtal inkabb a barlangodban? ... (A kanapé mogilfelemeli az
eld6lt alléfogast és visszaakasztja ra a csaszar diszegyenruhajat. Igazgatja, porolgatja,
szakért6 szemmel méregeti, végil az elgurult sapkat is a helyére teszi.) Mégis csak el kellett
volna hoznom a szemiivegemet...

KOSZEGHY (kinéz a haldszoba ajtajan, észrevétlenil az ajtofélfanak tamaszkodik
karddal a kezében és érdekl8dve szemléli az elébe tarulé latvanyt) Ne okolja magét, fiatal
baratom! Ez a gyér vilagitas, a fak6 hold fénye mindannyiunkat megzavart volna.

CSOPAKI (el6szér meghokken, majd kissé megnyugodva magyarézkodik) Tudja, amikor
beosontam ide, el6szor semmit sem lattam. Azt hittem, eltévesztettem az ajtot...

KOSZEGHY (odasétal Csopakihoz és baratsagosan a vallara teszi a kezét) Oda se neki,
kedves kolléga! Legkdzelebb majd jobban sikeril. Bar szerény véleményem szerint is job-
ban tette volna, ha elhozza azt a papaszemet - ha szabad megjegyeznem. Amennyiben leg-
kozelebb csaszart kivan 6lni, ezt semmiféleképpen ne mulassza el! (szakérté szemmel vizs-
gélja az egyenruhat) Aztan adnék még egy tanacsot... Maga, ugye nem szakmabeli?

CSOPAKI Honnan tetszik tudni?

KOSZEGHY Rééreztem ... Tehat: azt javaslom énnek, hogy ne az aldozat alkaijat szurkalja
0Ossze, mert abb6l semmi j6 sem szarmazik - mar (gy értem, dnre nézve ... EQy pontos, gyors és
er6teljes szlrés a sziv kdzepébe - és kész. Figyeljen, megmutatom! Position de garde! (vivéallés-
ba helyezkedik és tamad) Latja? Csakis a szivébe ... egyenesen oda. Na, varjon! Megmutatom
mégegyszer... (Ujra tdmad és megszUrja az egyenruhat) Pofonegyszer(i az egész!

CSOPAKI (nyel egyet és bélint) Az ...

KOSZEGHY (batoritéan) Meglatja, fog ez menni!

CSOPAKI Elnézést, még be sem mutatkoztam. Csopaki Kalman, diék ...

KOSZEGHY (katonasan osszeliti a bokajat) Készeghy Akos, vivomester.

CSOPAKI (kicsit elkedvetlenedik, rovid sziinet utan) Pedig mar Ugy beleéltem magam,
hogy sikertlt! Egy pillanatra, igaz, de akkor is! Megdltem a zsarnokot: I. Ferenc J6zsef nincs
tobbé! Bosszut alltam az eltiport szabadsagért.

KOSZEGHY Még semmi sincs veszve.

CSOPAKI Arra gondoltam, ez a varos a torténelem konyvek lapjaira kerdl. Itt, Balassa-
gyarmaton az Ur 1852. esztendejében sorsforditd esemény tortént. Helyreallt a vilag rendje
és biztonsaga. Hanyszor elképzeltem mar azt a percet! Leddfom és én is azt kialtom majd
neki, mint Brutus Caesarnak marcius idusan: ,,Lenni vagy nem lenni, ez itt a kérdés!”

KOSZEGHY Mar elnézést, de mit tanul 6n tulajdonképpen?

CSOPAKI Jogot. Miért kérdi?

KOSZEGHY (megvonja a vallat) Csak Ggy ... Atérzem az elkeseredését, kedves Csopa-
ki, megértem iijonti lelkesedését, hisz magam is erre a nemes bosszlra készilok évek oOta.
Erre a pengevillanasra ... Mint oly sokan masok.
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CSOPAKI Most itt a soha vissza nem téré alkalom.

KOSZEGHY (bolint) Valdban ... S az a perc mar nincs oly messze, (kis csénd utan) Tu-
lajdonképpen hogyan jutott be ide? Az ajto el6tt 6rok, tele az éplilet zsandarral...

CSOPAKI Egy holgy segitségével.

KOSZEGHY Ki az a holgy?

CSOPAKI Nem tudom.

KOSZEGHY (meglepédik) Hogyhogy nem tudja?

CSOPAKI Kérem, az gy volt, hogy egy félreesé helyen vartam a megfelelé alkalmat.
Hatha a csaszar kozelébe tudok férkézni. Orakig nem tortént semmi. Es akkor megjelent ez a
holgy és beszédbe elegyedett az ajtonalldkkal.

KOSZEGHY Mirél beszélgettek?

CSOPAKI Azt én nem tudhatom, kérem. Minden esetre nem sokkal kés6bb a két ajto-
nallé a holggyel egy rejtett kis zugba hizodott...

KOSZEGHY Aha... Szép?

CSOPAKI Mi? A zug?

KOSZEGHY (kis s6haj) Nem. A holgy.

CSOPAKI Szép.

KOSZEGHY Fiatal?

CSOPAKI Az. De mért kérdi?

KOSZEGHY (legyint) Semmi, csak (gy ... széval, amig a két ajtonallé a hélggyel ... hm
... Télreh(zddott, addig maga belopddzott ide és Osszekaszabolta a csészar diszruhdjat ...
Ezek szerint nem volt semmiféle el6zetes koncepcidja, kiforrott terve a merénylet végrehaj-
tasara. Rogtonzésre épitett?

CSOPAKI (megvonja a vallat) igy is mondhatjuk.

KOSZEGHY Es akkor jétt ez a hélgy ... deus ex machina ... (felkialt) Hogy maga micso-
da mazlista! Csak gy besétal ide, én pedig mar harom napja rostokolok az agy alatt!

CSOPAKI Harom napja?

KOSZEGHY Ugy bizony, baratom! Mert nekem volt koncepciom. Tudtam, hogy a csé-
szar szallashelyét két nappal az érkezése el6tt lezarjdk és onnant6l kezdve lehetetlen lesz
bejutni, (elhlzza a szajat) Legfeljebb az olyan szerencsés flétasoknak, mint maga. igy ha-
rom napja beballagtam ide és elfoglaltam a csaszari haldszobat - legalabbis annak az agy
alatti részét. llyen egyszer( az egész. Akkor még nem volt itt ekkora hajcih6. Se katona, se
zsandar.

CSOPAKI Nem félt? Barmikor lebukhatott volna ...

KOSZEGHY Egyedill az éhhalaltol féltem, s meg kell mondanom, ez az érzés még nem mult
el. Ugyanis harom napja nem ettem. Jut eszembe, nincs maganal egy fél libamaj véletlenl?

CSOPAKI Nincs. Almomban se gondoltam volna, hogy a zsamokéléshez t6rén kiviil hi-
deg vacsora is sziikségeltetik.

KOSZEGHY (elhiizza a szajat) Oreg hiba! Egy merénylének mindenre szamitania kell!

CSOPAKI (elmélazik) Ezt azért nem értem! Az 6rok felfedezhették volna. Nem vizsgal-
tak &t a szobat?

KOSZEGHY (bdlint) De. Atvizsgaltak. Megcsodaltak a festményeket, évédtek egy ki-
csit a szobalannyal... (érdekl6dve) Tisztaban van 6n az évédés sz6 pontos jelentésével?
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CSOPAKI (elpirul) Azt hiszem .. Olvastam a Dekameront Boccacciotél ... Meg a
Kendertdri meséket...

KOSZEGHY Canterbury lesz az ... Ugy ... Széval olvasta. Az is valami ... Gondolom éj-
szaka, gyertyafénynél, titokban ...

CSOPAKI Valahogy ugy...

KOSZEGHY (nagy leveg6t vesz) Nézze, kedves Csopaki, én nem tudhatom, hogy 6n
milyen évjaratd...

CSOPAKI Tizenkilenc éves vagyok ...

KOSZEGHY ... én huszonkettd. Annyi, mint a csaszar ... Egyszoval, révid ismeretségiink
alatt az a meggy6z6dés alakult ki bennem, hogy az élet dolgaiban én jartasabb vagyok énnél.
Evodés terén nem szerencsés, ha valaki olvasméanyélményeire hagyatkozik. Ezért nem rész-
letezem az elmdlt idGszak torténéseit, csak megemlitem, hogy rovid itt tartozkoddsom alatt
ebben az agyban megfordult mar f&szolgabird, alispan, komoma, cukradszmester, latintanar,
tlizérkapitany és a tobbi, és a tdbbi, s mondhatom, sohasem voltak egyeddil.

CSOPAKI Ezek szerint nem unatkozott.

KOSZEGHY Nem mondhatnam. Sajnos, objektiv akadalyok miatt nem készithettem
jegyzeteket, pedig azok segitségével egy valamirevald ir6 boccaccioi magassagokba emel-
kedhetne. A latintanar példaul ilyeneket mondott ,, O, tempdra, o mores!” Meg, hogy ,,akkor,
most kezdjik az egészet el6lrél, ab ovo!”

CSOPAKI (bosszus) Hogy ez az agy-trikk nem jutott eszembe! ...

KOSZEGHY (legyint) Ennek is megvannak a maga arnyoldalai.

CSOPAKI Példaul?

KOSZEGHY Egy életre megutaltam a csétanyokat és az egereket ... Nem mintha eddig
szerettem volna Gket.

CSOPAKI Azt el tudom képzelni...

KOSZEGHY Masrészt ... hogy is mondjam? .. Meglehet6sen kellemetlen, amikor az
ember feje a rea nehezedd slly hatasara a padlonak koccan viszonylagos rendszerességgel.
Agydeszka ... Padl6 ... Agydeszka ... Padlo ...

CSOPAKI Részvétem. Mindenesetre az azért még se megy a fejembe, hogy senki sem
nézett be az gy ala harom nap alatt...

KOSZEGHY Most mondja meg 6szintén, mar miért nézett volna? Egy katonatiszt térdet
hajt valaha is barki el6tt? Na, ugye, hogy nem! Akkor meg miért pont a csaszari agytal lenne
az? Anélkil meg nem megy ... Egyébként is az agytal fele kilatszik a takar6 al6l: megvan, a
leltarbdl nem hianyzik, mi kell még? A parocskaknak meg legkevéshbé erre volt szilkségik.

CSOPAKI Es a személyzet? Oket ezért fizetik.

KOSZEGHY A szobalany lelkesedésébél ugy vettem ki, hogy 6t nem ezért fizetik ... Je-
gyezze meg joOl ezt az axiomat: a takaritoszemélyzet az agy alatt sohasem takarit! Volt mar
maga fogaddban, esetleg szallodaban?

CSOPAKI De ez a csészari lakosztaly!

KOSZEGHY Na és aztan? Higgye el, kedves baratom, 11l. Napéleon &gya alatt még
XIV. Lajos korabeli pispokfalat- és szamymaradvanyok is talalhatok, nem beszélve az elgu-
rult aranygy(rlkrél, amelyekért lustak voltak lehajolni. Lassan mar kezdem azt hinni, hogy a
torténelem jelentds része az 4gyban és az &gy alatt zajlik, a toébbi az smafi!
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CSOPAKI Meglehetésen kockazatos volt azért az emberi hanyagsagra és lustasagra épi-
teni a tervet.

KOSZEGHY (joindulatl) Gyorsan egy masik axiéma: aki az emberi hanyagsagra és
lustasagra épit, az ritkan csalatkozik. Bar azt hiszem, ez nem eredeti, ezt olvastam valahol ...
Mindenesetre az agy ala csak ijedt kisgyerekek és féltékeny férjek tekintgetnek. Jut eszembe,
a férjeknek azért lenne okuk a féltékenységre. Azt mondja itt felettem az egyik cseléd: ,Jaj,
ne csinalja man eztet a nacssagos Ur, mert ha eztet az én draga jé uram, a Jonas megtudja,
palacsintava lapit minket a dorongjaval!”

SZIPKA (felmordul a szekrényben)

CSOPAKI Hallotta? Mi volt ez?

KOSZEGHY (kinéz az ablakon) Tan az ég dorog?

CSOPAKI (bamészkodik) Nem hinném. Szép esténk van, zsamokodléshez modfelett al-
kalmas. Az égen ezernyi csillag ...

KOSZEGHY Ma este lehullik egy kozulik ...

CSOPAKI... Szell§ se lebben ...

KOSZEGHY Lehet, hogy a medve volt? Szorult még belé annyi élet...

CSOPAKI (felemelt térrel, lassan kozelit a medvéhez, majd belertg) Semmi...

KOSZEGHY A fiilét kell cibalni, arra érzékeny! (a kanapé mégé leguggolva rancigalja
a medve fiilét) Na, gyere, te flilesmackd! (felegyenesedik és a kardjaval meghokddi) Ennek
bizony vége! Ebbe mér halni se jar a lélek, kikdltozott belble ...

CSOPAKI Hogy keril ez ide egyaltalan?

KOSZEGHY En annyit hallottam, hogy gréf Malomkévy ajandéka. Mivel a leend6 aldo-
zat szereti az ilyesmit...

CSOPAKI Ki az a gréf Malomkévy?

KOSZEGHY (megvonja a vallat) Mit tudom én? Annyi itt a grof, mint az al-Petéfi: Du-
nét lehet velik rekeszteni.

CSOPAKI (dihosen rugdosodik) Hat nem megbotlottam benne abban a nagy sotét-
ben?! ...

KOSZEGHY Még j6, hogy sajat magat meg nem szlrta esés kézben.

CSOPAKI (abbahagyja a rugdosodéast) Hol is tartottunk éppen? ...

KOSZEGHY (visszazokken) Ja, igen .. Azt hiszem ott, hogy, ,ha eztet az én draga jo
uram, a Jonads megtudja, palacsintava lapit minket a dorongjaval!”

SZIPKA (ismétfelmordul a szekrényben)

CSOPAKI (izgatottan) A szekrényben! ... (felemelt térrel odalopakodik)

KOSZEGHY (tamaddallasba helyezkedik a szekrény el6tt) Position de garde! Jojjon ki
onnan, minden rejt6zkddés hidba!

SZIPKA (alig kisebb, mint a szekrény. Lassan kikaszalodik a ruhak kozil) Megismételné
az (r, amit az el6bb mondott?

KOSZEGHY Szivesen! (gyorsan) ,jajnecsinaljamaneztetanacssagosirmerthaeztetaz
éndragajouramalénasmegtudjapalacsintavalapitminketadorongjaval!”

SZIPKA (visszalép és a szekrény aljabdl el6kotorja a dorongjat) Biztos ebben az ur?

(K8szeghy és Csopaki 6sszenéz, érzik, hogy baj van.)

KOSZEGHY Hat, lehet, hogy nem ezt mondta ...
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SZIPKA Hanem mit?

KOSZEGHY (régténdz és hangsulyoz) JO’NASpagoljon el a nacssagos ar a dorongjaval,
mer, hogy nem takaritottam az &gy alatt...” Vagy valami ilyesmit...

SZIPKA (Csopakira néz)

CSOPAKI (szabadkozik) Kérem, én itt se voltam, mint tetszett hallani ...

KOSZEGHY (Szipkanak) Tudja, milyen zaj van itt néha. De az is lehet, hogy azt mondta:
.JO NASfa érkezett a piacra, vegyiink-e, nacssagos Ur?” Vagy: ,,JON Asvanyokat is gydjt a
nacssagos ur?”

CSOPAKI (mutatéujjat afiilébe teszi és piszkalgatja) Micsoda zaj van itt néhal

SZIPKA (dihés, felemeli a dorongjat) A bolondjat jaratjak velem!

KOSZEGHY A, dehogy! Hogy képzeli?!

CSOPAKI Ne mondjon mér ilyet az Gr!

SZIPKA Es mi van azzal a doronggal?

CSOPAKI (segit) Szerintem dorombot mondott...

SZIPKA Honnan tudja, ha itt se volt?!

KOSZEGHY Tényleg dorombot mondott! Tudja, az egy hangszer ...

CSOPAKI... amilyen a macskanak van ...

KOSZEGHY ... azzal szokott dorombolni ... Megvan! Most mar kristalytisztan emlék-
szem! Azt mondta: ,,JON Asvéanyokon is lehet dorombolni, nacssagos ur?”

SZIPKA (lerogy a kanapéra) Boris, Boris, mé’ tetted ezt velem?! Es épp a nacssagos (r-
ral ... (felpattan) De én mindkett8jliket palancsintava lapitom a dorongommal!

CSOPAKI (Ké&szeghyhez) Azt hiszem, Jénas Urhoz van szerencsénk ...

SZIPKA (biccent afejével) Szipka Jénas, hentes és mészaros ... Az urakat mar ismerem.

KOSZEGHY Nézze, kedves Szipka (r, ostoba félreértésrél lehet sz6. Rosszul hallottam
valamit, ennyi az egész. Megesik az ilyesmi.

CSOPAKI (afulét piszkalja) Olyan zaj van itt id6nként, én nem is értem ...

SZIPKA lgazan kedves, hogy vigasztalnak, de én hazamegyek és ...

KOSZEGHY (baratsagosan) Maga ne lapitson senkit palacsintava ...

CSOPAKI... adorongjaval...

KOSZEGHY ... inkdbb gondolja végig higgadtan a térténteket! Latott, vagy hallott va-
lamit itt tartézkodasa alatt, ami arra motivalna ...

SZIPKA Mit csinalna, kérem? ...

KOSZEGHY Ami arra inditana, hogy palacsintat készitsen?

SZIPKA HAt... Tulajdonképpen a szekrényben, ugye ...

KOSZEGHY Na, latja! Nem kell mindjart elkeseredni! Csak férfiasan! Egy ilyen nagy-
darab, er6s ember...

SZIPKA (kicsit megnyugszik) Bizony, igaz, ami igaz, a multkor Ugy fejbe vertem egy bi-
kat ...

CSOPAKI (bdlogat) ... a dorongjaval...

SZIPKA ... Nem, kérem, az 6klommel, hogy ...

KOSZEGHY ... megdoglétt. Szép teljesitmény, gratulalok!

SZIPKA (afejét razza) Mas tortént: mekegni kezdett.

CSOPAKI, KOSZEGHY (egyszerre) Mekegni?! A bika?!
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SZIPKA (bologat) Harom hétig egyfolytaban. Azt mondtak a tudés emberek, hogy a fe-
jében, ugye, elmozdult valami az (tés hatasara ...

CSOPAKI... félrebeszélt...

SZIPKA Tulajdonképpen, igen.

KOSZEGHY Es mi tortént harom hét malva? Akkor pusztult el...

SZIPKA ... akkor valtott &t a rofogésre. Egy cirkuszos ember sok pénzt akart adni érte,
na, a rusnya féreg akkor doglott meg. Alig tudtam kihdzni a pocsolyabdl...

KOSZEGHY (Csopakira kacsint ,,minden rendben”, Szipkahoz) Latja, Szipka ur, egy
magafajta, bivalyer6s ember csak nem dl fel holmi homalyos, bizonytalan feltételezésnek!
Inkabb azt mesélje el, hogy keriilt a szekrénybe?

SZIPKA Kérem, én azt hiszem, nem arulok el kiléondsebb titkot: jovetelem célja azonos
az dnokével.

CSOPAKI Hogy micsoda forgalom van itt ma este!

KOSZEGHY Na, Csopaki, megjelent a konkurrencial

SZIPKA Meg kell 6Iném a csaszart. Ugy érzem, ez szent kitelességem. Ennyivel tarto-
z0k szeretett hazdmnak.

KOSZEGHY Szipka ur, mar elére, igy latatlanba adok énnek is két tanacsot: els-
szOr is ne a tésztafélék készitésére gondoljon, mikdzben fejbe kdélintja az aldozatot,
mert ez itt nem mészarszék. Masodszor: egyet sljtson, de nagyot, mert ha kisebbre
sikeredik, vagy lecsuszik az Utés, akkor mit csindlunk itt egy mekegd csészarral?! ...
Folytassa!

SZIPKA Azt hiszem, nekem mar csak hivatasombol fakadodan is kénnyebb dolgom volt,
mint 6noknek. Ezeknek a sokféle népeknek, akik most &sszejottek, gondoskodni kell az
étkeztetésérdl, gyi, igy szabad bejarasunk van ide. Mi latjuk el a konyhat a legkulonfélébb
husokkal: disznoval, marhaval, birkaval...

KOSZEGHY Legyen szives, kiméljen meg a részletektél, harom napja nem ettem ...

SZIPKA Emlékszem, épp egy fél disznot... nem, egy borjicombot vittem folfelé, mikor
a segédem meginvitalta az éroket, hogy ugyan nem jonnének-e a konyhaba egy kis véres
hurkat, fokhagymas kolbaszt, meg abalt szalonnat enni...

KOSZEGHY (megremeg a hangja) Engem maga ne mérgesitsen! ...

SZIPKA Na, azoknak se kellett kétszer mondani, jottek elsé széra. Megkdstoltak a bir-
kagulyast meg a pacalt, vagtak a f6tt csiilokbdl...

KOSZEGHY (mérges) Ezt hagyja abba, j6?!...

SZIPKA Kérem, én csak gy mondom, ahogy volt. Szdval, vagtak a f6tt cstlokbél,
puszta kézzel széttéptek egy kacsat, majd nekilattak a majas hurkéanak ...

KOSZEGHY (felveszi a vivoallast) Position de garde! Ha még egy ételféleséget megem-
lit, azonnal keresztulszarom!

SZIPKA Most mit idegeskedik? (megvonja a vallat) Maga mondta, meséljem el, hogy
keriiltem a szekrénybe...

KOSZEGHY De nem azt, hogy mondja fel az étlapot! Fogja révidre és ne szinezze a
dolgokat! Tomoren! Vel8sen! ... llletve a vel6t azt felejtse el!

SZIPKA (széttarja a karjat) Aztdn man egyszer( volt minden: szépen besétaltam ide és
bebdjtam a szekrénybe, csak még el6tte adtam nekik egy fél szarvasmajat...
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KOSZEGHY (tajtékzik) Hallotta, Csopaki? Hallotta, mit mondott ez az ember?! A be-
csliletembe gézolt! Azt mondta, hogy szarvasmaj! Nekem, akinek mar a csészarrol is a sza-
lonnajut az eszembe!

CSOPAKI? (csititja) Ne orditson, K&szeghy, az Isten szerelmére, itt az 6rség az ajté elbtt...

SZIPKA (megcsévalja afejét) Hogy milyen nyugtalannak tetszik lenni! Pedig méar befe-
jeztem, igy tortént: amig az 6rok a konyhéban eszegettek, addig a dorongommal meg a ta-
risznyaval meghuzédtam itt egy kissé ... (a szekrényfelé int)

KOSZEGHY Milyen tarisznyaval?

SZIPKA Hat, amit a konyhaban telepakoltam mindenféle jéval, igyi...

(Hosszu, ahitatos csend)

KOSZEGHY (nagy leveg6t vesz, alulrél gérbén felfelé pillantva, halkan, szintefuvoléaz-
va) Azt akarja mondani édesdragajé Szivar Ur ...

SZIPKA Szipka...

KOSZEGHY Szipka ar, hogy a tarisznyajat a konyhaban telepakolta mindenféle joval,
miel6tt be méltoztatott faradni a szekrénybe?

SZIPKA Azt hat! Mer’ugye, déltd, estig hosszi az id6 ...

KOSZEGHY Es azt akarja mondani édesdragajé Szivar Ur ...

SZIPKA Szipka...

KOSZEGHY Szipka Ur, hogy ez a tarisznya itt van a szekrényben?

SZIPKA Hol masutt lehetne? Nem hiszem, hogy megldgott volna.

KOSZEGHY Es megengedi-e, édesdragajé Szipka 0r ...

SZIPKA Szivar ... illetve mostjé’ mondta ...

KOSZEGHY ... hogy én ezt a tarisznyat kozelebbrél megnézzem?

SZIPKA (vallat von) Hat, ha ehhez van kedve! Fel6lem ... Ott van a szekrény aljaba’ ..

KOSZEGHY (feltépi a szekrényajtét, révid keresgélés utan megtalélja a tarisznyat, k|-
nyitja és leesik az alla) De hisz ez (res!

SZIPKA Man mi lenne benne, mikor mindent megettem? Mondtam, hogy délt6, estig
hosszu az idé.

KOSZEGHY Es ezt miért nem tudta kibdkni elébb?

SZIPKA Mivelhogy azt nem kérdezte az Ur ...

CSOPAKI Hiaba, no, mar az éreganyam is megmondta - Isten nyugosztalja! -, hogy a
férfiakat legkdnnyebben a gyomrukon keresztiil lehet megfogni.

KOSZEGHY (mérges) Kivéve talan az ismeretlen hélgyet. Nem hiszem, hogy az 6roket
fokhagymas kolbasszal csalogatta volna abba a zugba. Egyébként, Csopaki, maga csak hall-
gasson! Kibicnek semmi se draga!

SZIPKA (békit6leg) Csillapodjék man az ar, na! Gyorsan megoljiik ezt a csaszart, aztan elme-
gylink a mészarszékbe, és teleessziik magunkat fétt cstilokkel. Utanajohet a palacsinta...

CSOPAKI En inkabb maradok a fasirtnal.

SZIPKA (bdlint) J&! Azt a nacssagos urbél csinalom ...

KOSZEGHY Mar csak azt nem értem, hogyhogy nem vettem észre, amikor Szipka dr el-
foglalta poziciéjat a szekrényben?

SZIPKA Ezen aztan ne csodalkozzék az ar! Volt odaat olyan visongas, mintha egy ma-
laccsordat tereltek volna be...
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KOSZEGHY (elgondolkodik) lgaz, ami igaz: malackodasban nem volt hiany ...

BATA MARI (jobbrol be. Még visszaszdl az 6roknek.) Aztan ne késsetek, nyuszifilk!
Pontosan nyolckor ... (bezarja az ajtét, megfordul és amint megpillantja a harom férfit -
egynkik kezében kard, a masikéban tér, a harmadikéban dorong —sz4ja elé kapja a kezét és
hatralna kifelé, de K8szeghy elallja az Gtjat.)

KOSZEGHY J6 estét, kisasszony! Mi jaratban errefelé, ahol a madar se jar?

MATA MARI (ijedt) Kérem, engem iderendeltek a csaszar sz6rakoztatasara ...

CSOPAKI (K68szeghynek, stgva) Ez az a hélgy, tudja, a deus ex machina ...

BATA MARI... azt mondtak, legyek hozzéa kedves, mert én vagyok a varos ajandéka ...

CSOPAKI Hét, kérem, ez nem igazsag! En még a szilletésnapomra is csak zoknit szok-
tam kapni...

KOSZEGHY (gusztal) lgaza van, Csopaki! Az a lator nem érdemel meg egy ilyen ajan-
dékot. Képzelje el rdadasul, hogy egy orszagjaro kdraton tébb tucat varosban megfordul! Ha
nappal akasztat és linnepelteti magat, éjszaka meg az ajandékait bontogatja - akkor mikor
alszik? Szipka dr, legyen szives alljon az ajtd6 mogé a dorongjéval, és ha beteszi ide a 1abat
még valaki, azonnal Ussén! ...

SZIPKA (engedelmesen odaballag az ajto6 mogé) Akkora a forgalom itt, kérem, mint a
megyebalon...

KOSZEGHY On nyilvanvaloan kiilénbséget tud tenni bika és birka ko zott...

SZIPKA (szakmai 6nérzettel) Ne nevettessen, kérem! ...

KOSZEGHY ... Akkor most hunyja be a szemét és képzeljen maga elé egy birkat! Szo-
val, korulbelll egy ilyen birkanyit kell dtni. Nem agyonverni, csak (gy, hogy elpilledjen!
Nem vérfiird6zni joéttink.

SZIPKA Bennem megbizhat az ur!

KOSZEGHY (Bata Marihoz) Kisasszony, jomagam lokalpatridtanak vallom magam, s
mint ilyen, jelentds helyismerettel rendelkezem. Hogy lehet az, hogy énnel, a varos ajandé-
kaval még sohasem talalkoztam?

BATA MARI Zardaban nevelkedtem ...

CSOPAKI Nahét, ki gondolta volna?

BATA MARI Aztan nevel8szil6knél...

KOSZEGHY Hol?

BATA MARI Hét a ... szomszéd vérosban.

CSOPAKI Szécsényben?

BATA MARI Igen, igen ... Ott.

SZIPKA Akkor biztos ismeri a korésztapamat, a Sisa péket...

BATA MARI Persze, hogy ismerem a dragajo Sisa bacsit!

SZIPKA Hat, annyira azért nem voltjo, ivott, mint a kefekétd. Meg is halt vagy husz éve...

BATA MARI (nyel egyet) Akkor 6sszetévesztem valakivel.

KOSZEGHY Es, ha meg nem sértem, mivel foglalkozik mostanaban a kisasszony? Mar
amikor nem ajandék...

BATA MARI Kérem, én a varosi elit partfogasat élvezem ...

KOSZEGHY Aha, értem ... az egy j6 foglalkozés ... Bar meg kell mondanom, hogy a va-
rosi elit legtdbb tagjat én trenirozom. Csodalom, hogy még nem futottunk &ssze ...
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BATA MARI Ugyanis sokat utazgatunk a kérnyéken ...

KOSZEGHY Akkor jelent6s helyismerettel rendelkezhet.

CSOPAKI Volt mér 6n Taron?

BATA MARI (zavartan) Tudja, kérem, az én szakmamban az ember nem lehet valogatds.
Ha kopcds egy kicsit, hat Istenem! Ha meg kopasz, az se baj. A pénz a fontos, nem a haj...

CSOPAKI Nem Ugy értem! ... De Bokorban azért csak volt?

BATA MARI Hat ahhoz meg mi kéze van maganak? Tudtam én, hogy minden férfi egy-
forma! ... De, ha tudni akarja, voltam, ha ez érdekli: még sildé lany koromban egy vampa-
rancsnokkal.

KOSZEGHY Mijut eszébe, ha azt mondom: Bujak?

BATA MARI Tudja, kérem, nekem a praxisomban mar sok nds férfival volt dolgom. Na,
most ha ezek kiszabadulnak a feleséglik szoknyéaja mell8l! ...

KOSZEGHY Keszeg?

BATA MARI Kis méret( hal. Paprikas lisztben kell megforgatni, aztan kisutni.

KOSZEGHY Palotas?

BATA MARI Régen tancoltam ...

KOSZEGHY Szendehely?

BATA MARI (megrézza afejét) Azt hiszem, én nem vagyok odavald. Alkat kérdése ...

KOSZEGHY Sziigy?

BATA MARI Hogy maguk milyen direktek! Nem sokat teketériaznak, mindjart a Iényeg-
re térnek. Bar mondhattak volna szebben is!

KOSZEGHY Bér?

BATA MARI Megegyezés szerint...

(A haromférji dsszenéz.)

KOSZEGHY Tudja, kisasszony, én azt gondolom, hogy 6n amennyire szép, olyan hazu-
dos. Raadasul rosszul hazudik. Amiket az elébb felsoroltunk, azok kdérnyékbeli telepiilések.
On nem balassagyarmati, de még csak nem is a kornyékrél vald. Tehat: nem lehet a varos
ajandéka. Akkor pedig mit keres itt és miért akart 16v4 tenni benniinket?

BATA MARI Kérem, én Bata Mari vagyok, kémné. (lehajtja afejét) Azt a megbizast
kaptam, hogy 6ljem meg a csaszart.

(A haromférfi egyszerre nagyot séhajt. Kis csénd.)

CSOPAKI Ennyien lassan mar ultizhatunk is ...

KOSZEGHY De miért hazudozott? Lathatja, hogy mi sem viragot hoztunk ...

BATA MARI En titkos tigynok vagyok. Nem akartam levetni az inkognitomat...

SZIPKA Pedig igazan megtehette volna, nem vagyunk szégyenl6sek. Hideg sincs, gyi,
meg nem fazhat...

(Stamitzjobbrdl be. Becsukja maga mogott az ajtot és Szipka azonnal leiiti. Az ajult tit-
kart Készeghy és Csopaki a kanapéra (lteti oly mddon, hogy karjai hatul lelégnak, igy nem
délhet el.)

CSOPAKI Ez is mért nem kopog, miel6tt benyit valahova? ...

BATA MARI O Stamitz (r, a titkar. Szabad bejarasa van ...

CSOPAKI Honnan ismeri?

BATA MARI Hogy ugy mondjam ... mi bizalmas viszonyban vagyunk egymassal.
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KOSZEGHY Kedves kisasszony, minden elismerésem az 6né! A cél érdekében végig-
massza az egész ranglétrat! Az ajtonalléktol kezdve a titkaron keresztiil a csaszarig ... Kival6
az alloképessége.

BATA MARI Kdszéndém, nem panaszkodom. Ellenben az urak all6képessége hagy némi
kivannival6t maga utan...

CSOPAKI Nem latok dnnél fegyvert. Milyen médszert vélasztott a zsarnok likvidalasa-
ra? Nem hiszem, hogy halélra akarja untatni...

BATA MARI Alaposan felkésziiltem, kérem! Ebben a gy(riiben (mutatja) példaul annyi
méreg van elrejtve, amennyi egy elefantcsordaval is végezne. Egy mozdulat, és kész!

KOSZEGHY Reneszansz modszer...

BATA MARI Ez a piros hajtli malaj kigydméreggel van impregnalva, (kiveszi a hajabél
és megmutatja) Azonnal hat...

CSOPAKI Es ha 6nmagat sebesiti meg véletlenil?

BATA MARI (legyint) R4m nézve veszélytelen. Nalam van az ellenméreg ... A kék hajti
szlrasa ellenben csak két napra teszi harcképtelenné az aldozatot, mivelhogy rogton elalszik.
Nem is szuszog...

KOSZEGHY N6i médszer ... Valljuk be észintén, Csopaki, mi ehhez nem értiink! (kato-
nasan Osszeiiti a bokajat és tiszteleg a kardjaval) Elnézést, kisasszony! Készeghy Akos,
vivmester!

CSOPAKI Csopaki, diak...

SZIPKA Szipka, hentes és mészaros ...

(Nyilik az ajt6, Csopaki és K8szeghy a kanapé mdgé rejt6zik, Szipka (tésre emeli a do-
rongjat, Bata Mari pedig elnyllik a kanapén és magéra réntja az 4jult Stamitzot. A két
ajténallé bekukucskal, a kémng a titkar alél mosolyogva csékot hintfeléjik és nyolc ujjat
felemelve mutatja, hogy ,,nyolckor!" Az &rok vigyorogva becsukjak az ajtét.)

BATA MARI (legdrditi magardl Stamitzot, felall, a ruhajat rendezgeti) Még ennyit kel-
ni és fekidni! Mi vagyok én? Keljféljancsi?!... Hat ezt mar nehezen birom cérnaval!

TIRIBES (a medvebdrbe varrva lassanfeltdpaszkodik) Szivesen kisegitem a kisasszonyt,
nalam mindig van cérna! Igazi porosz mindség. Milyen szin(it 6hajt?

(Altalanos megrokonyodés.)

CSOPAKI (t6rét maga elé tartva, dadog) A Medve Ur ... éIni méltoztatik ...

KOSZEGHY Ne legyen gyerek, Csopaki! ... Szipka (r, maga vette kezelésbe a Mackot?

SZIPKA Egy ujjal se nyaltam hozza, kérem ...

KOSZEGHY Akkor nem beszélhet félre! Ez pedig csak egyet jelenthet: (Csopakival és
Szipkaval egyszerre) Ujabb konkurrenciail

TIRIBES (a medvebOr nyakaba rejtett gombolassal piszmog, majd a medve fejét, mint
valami csuklyat a hatara tolja, igy lathatova valik az arca) Onok el6tt nem lehet takargatni-
valom. (el6hiz egy pisztolyt) A zsarnoknak lakolnia kell!

CSOPAKI Azt hiszem, valamennyilnk kézil Bundas uré a legrafinaltabb otlet...

TIRIBES ... Tiribes, tisztelettel... Tiribes Ernd, szabémester ...

KOSZEGHY Egyszerii és mégis hatasos, mint Kolumbusz tojasa ...

TIRIBES (szerénykedik) Tulajdonképpen a sogoromat illeti a dicséret! Két évvel ezelbtt
farsangi balra készillvén bevarratta magat ebbe a medvebdrbe. Sajnos, éjféltajt, midén
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kapatosan tantorgott hazafelé, néhany kébor kutya megtdmadta és egy darabot kitépett az
Ulepéhol ... (megfordul, igy lathatéva valik, hogy a b&r hatsé része azon az oldalon, amelyi-
ken eddigfekidt s takarasban volt, egy tenyérnyi helyen zsdkvaszonnal van megfoltozva.)

BATA MARI (kuncog) Nem talaltak jobbat a zsakvaszonnal? ...

TIRIBES (megvonja a vallat) Szoritott az id6, kérem! Ez akadt el6szor a kezembe ... A
sdgorom ugyanis ma reggel érkezett meg Popradrél. Ott kdraltatta a kdszvényét.

CSOPAKI Ez most nem érdekes!

TIRIBES Mondja maga, mert még azt se tudja, mi az a készvény! Az ottani viz gyomor-
bantalmakra isjo ...

CSOPAKI Tovéhb!

TIRIBES .. meg emésztési zavarokra és almatlansagra. De miért érdekli ez magéat?
Ugyvéd akar lenni, nem orvos!

SZIPKA Azt mondja man meg,mé’ olyan fontos a maga ségora?

TIRIBES (széttarja a karjat) En vagyok az egyetlen érokése ... Na! ... Reggel megérke-
zett, akkor tudtam a b&rhoz hozzajutni. Alig volt néhany 6ram, hogy a két segédem hathatds
kdzrem(ikddésével bevarrjam magam.

BATA MARI Az 6roknek nem tiint fel a folt?

TIRIBES Nem. Az egyik segéd mindig rajta tartotta a tenyerét.

CSOPAKI Most mar csak azt mondja meg, Tiribes ur, ki az a gréf Malomkdvy?

TIRIBES (megvonja a vallat) Mit tudom én? Az volt a cél, hogy az 6rok minél keveseb-
bet akadékoskodjanak. Melyik ajténallé vallja be, hogy nem ismer egy gréfot? ...

KOSZEGHY Ragyog6 6tlet, Tiribes (r, tokéletes végrehajtas!

TIRIBES (elégedett) Szerintem isjobb annal, mint amire el6sz6r gondoltam ...

SZIPKA Mer’ mire gondolt?

TIRIBES Alagutat akartam asni...

CSOPAKI... Mint Monté Cristo grofja A harom testérben ...

KOSZEGHY ... Csopaki, maga bornak jobb, mint irodalmarnak ...

TIRIBES ... De aztan letettem réla. Minek faradjak, mondom mikor ide is hozhatnak?
Nem beszélve a szakmai sikerr§l! Nézzék meg ezt a munkat! (szeretettel simogatja a varra-
tokat) Valddi pelenkadltés! Tartds, esztétikus ...

KOSZEGHY Ez most nem fontos!

TIRIBES (felhdborodik) Dehogynem fontos! Mi van, ha felfeslik? Vagy kildg a szal?
Nem gy van az, kérem! Erre a francids, csuklyds megoldésra is buszke vagyok! Rejtett
gombolas, finom mintazat ... (szinte szarnyal) Valltémés a legujabb parizsi divat szerint ...
(szégyenl6sen) Cingar alkatl vagyok ugyanis ... (észreveszi Szipka pillantdsat) Maga meg
mit bamul?

SZIPKA (zavartan) En is csak szakmai szempontok alapjan, Uigyi...

TIRIBES (diihds) Hallja-e, kend, az én medvetalpamat csak ne fixirozza ... maga ... hen-
tes! ... Jut eszembe, ezt a rugdosddast és fiilhizogatast az urakkal még megbeszéljik!

CSOPAKI (rémilten) Mi azt hittik, hogy mar meg tetszett dogleni!

BATA MARI Ha ezt a medvebdrt én Varsdban elmesélem!...

TIRIBES (legyint) Hol van ez az élet nagy jatékaihoz képest? Tud-e arrél a kisasszony,
hogy I. Ferenc Jézsefet varosszerte fizetett miiparasztok dicséitik? ...
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BATA MARJ Miparasztok? ...

TIRJBES Bizony, azok. Mintha most Iéptek voltak elé valami rossz népszinmiibél. Osz-
szegy(ijtottek néhany szaz szerencsétlen zsellért, hogy éljenezzék a csaszart. Az 6ltozékik
azonban olyan kopott és szegényes volt, be kellett rendelni 6ket Fulekre, ahol vadonatuj
ruhat kaptak - csak kalapbokrétat és arvalanyhajat vittek magukkal. Mivel az urak féltek,
hogy a jelmez 6sszegylrddik és piszkolddik, azt gondosan ladaba csomagoltattak és
lovaskocsin szallitottdk Gyarmatra. Itt megkaptak a miiparasztok Ujra a megszamozott ruha-
jukat - de csak a fellépés idejére ...

SZIPKA Ezt meg honnan tudja?

TIRIBES Magam is méretre igazitottam néhany nadragot és mellényt...

CSOPAKI Ez nagyon érdekes, Tiribes ar, komikusnak is mondhatd, nekem mégis az az
érzésem, mintha a kaszinéban Ulddgélnénk jelenleg kuglizas kdzben és jokedviien anekdo-
tazgatnank - holott a csaszar barmikor megérkezhet!

KOSZEGHY Ezért ne fajjon a feje, baratom! A leend6 &ldozatrdl sok mindent el lehet
mondani: hogy témeggyilkos, vérengz6, gatlastalan fenevad, hogy szereti - a fene a gusztu-
sat!l — a car kezét csékolgatni, de azt nem, hogy pontatlan lenne! Tizig Ginnepelteti magat a
miparasztokkal meg a talpnyal6kkal, aztan jon. Tehat, van még egy fertalyérank.

CSOPAKI lllene mér tisztazni az dsszlétszamot! Ugy értem, itt és most hanyéan akarjuk
megdlni a csaszart?

KOSZEGHY lgaza van! (eg)>bronz levélnehezékkel fejbe veri az éledez8 Stamitzot, aki
ismét eldjul) Hahd, van itt még valaki rajtunk kivil zsamokdlési célzattal?

TIRIBES Haromig szamolok! Egy! ... Kett6! ... Harom! (révid, feszult csend)

CSOPAKI Stipstop, aki bujt, aki nem, megylnk!

KOSZEGHY Nézziink szét! (bekukkant afiiggény mogé) Senki...

TIRIBES A kanapé alatt sincs senki. Volt id6m megnézni...

CSOPAKI (felemeli egy ékszerdobozfedelét és belepillant) Sose lehet tudni ... Ma min-
den megtdrténhet, (keresgélnek... dsszenéznek...)

BATA MARI Ennyien vagyunk.

KOSZEGHY Ebben az esetben, kedves kollégak, mar csak azt kell elddnteniink, hogy ki
teszi fel a pontot az i-re? Egy csaszart a legjobb esetben is csak egyszer lehet megdini. Ez
nem olyan, mint a sz616t6ke, amirél tébbszor szlretelhetiink! (hosszi csond)

SZIPKA Igaza van Készeghy Grnak! Ot merénylének legalabb 6t csaszar dukal!

TIRIBES Négyiink felesleges...

KOSZEGH Y Rajtunk nevetne a miiveit vilag, ha Szipka Gr fejoe kdlintana a dorongjaval,
mikdzben a kémhdlgy megmérgezi, Tiribes Ur keresztulldvi, mi pedig Csopaki kollégaval
megszurkaljuk! Zsarnokot akarunk 6lni, barataim, nem szitat késziteni! Nemes tettink rossz
francia bohozatta silanyulna! (Gjabb csond)

TIRIBES Van esetleg valaki, aki 6nként visszalép? (mindenki hallgat)

KOSZEGHY (Bata Marihoz) A kisasszony az egyetlen kézilink, akit nem hazafiti
érzilet, hanem a feljebbvaldi parancs, a kotelességteljesités motival. Amennyiben elall
szandékatol, hajlandd vagyok elveszett honordriuma fejében éves jovedelmemet fel-
ajanlani.

BATA MARI Az mennyi is tulajdonképpen?
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KOSZEGHY (egyszer(ien) Momentan semennyi ... De nem lesz ez mindig igy ... Az el-
mult idészakban ugyanis be kellett szolgaltatni a fegyvereket, igy a kardokat példaul. Persze,
kard nélkdl is lehet vivast oktatni, csak az nem olyan érdekes ...

CSOPAKI... Es az 6n fegyvere?

KOSZEGHY Kérem, ez munkaeszkdz. Errél papirom van.

BATA MARI Milyen nevetséges ajanlat! Es a szakmai presztizsem, a karrierem? A mi
szakmankban csak egyszer lehet hibazni! Nincs javitasi lehetdség.

TIRIBES (hosszU hallgatds utdn) Ebben az esethen csak egyet tehetlink: mivel senkit
sincs jogunk megfosztani kedvenc szabadidds elfoglaltsagatdl, a zsarnok masvilagra kuldé-
sétél, azt javaslom, ideiglenesen fliggesszik fel terviink végrehajtasat! Roviden: most szét-
szélediink, aztan a dics6ség s a nemes bosszu legyen a legjobbé, a leggyorsabbé! Adunk még
par orat az aldozatnak ...

CSOPAKI Szerintem is ez a leghelyesebb!

KOSZEGHY Szavazzunk! Nydjtsa fel a kezét, aki egyetért Tiribes ar javaslataval! (min-
dannyianfelemelik a keziiket)

KOSZEGHY Ebben az esetben nincs mas hatra, el kell donteniink, hogy 16gjunk meg in-
nen. Javaslatom a kovetkezd: a kisasszony immarom sokadszor terelje el az 6rok figyelmét,
igy ketten - mondjuk Szipka és Tiribes Gr - az ajton keresztiil nyugodtan tdvozhatnak. Ha
tobben mennénk, az feltling lenne. J6magam Csopaki kollégdval megvarjuk, mig az &rjarat
elhalad alattunk, aztan kiugrunk a halészoba ablakan - az utca domborzati viszonyai ott
ugyanis kedvezébbek.

TIRIBES Részemrdl rendben van a dolog, de el6bb meg kell szabadulnom a bundéatol,
igy mégsem maszkalhatok a varosban ... Ha Csopaki Ur lenne szives a t6rével segiteni...

CSOPAKI (készséges) Természetesen, ezer 6rommel! (ligyesen elvagdossa az dltéseket)

TIRIBES (kibujik a medveb6rbél és apadléra teriti azt) Ujra embernek érzem magam ...
De mi lesz a sz6rmével?

KOSZEGHY Mi lenne? Itt marad.

TIRIBES Es mit mondok a ségoromnak? Elevenen megnyiz, hogy elhagytam ...

KOSZEGHY (megvonja a vallat) Akkor kvittek lesznek: medvebdr helyett ott lesz a ma-
gaé ... Bar nem hiszem, hogy a kdszvényes ségora ennyire vérengzd lenne, legfeljebb le-
vonja az orokségébdl. Egyébként pedig dontse el, melyik b6r a fontosabb: a sajatja, vagy a
macié. Medvebundaban is odadllhat az akaszt6fa alé!

TIRIBES lgaza van! ... (k6riilnéz) Fel6lem akéar indulhatunk is ...

KOSZEGHY Hat akkor minden jot, az Uristen legyen miveliink ... Uraim! ... Kisasz-
szony! ...

CSOPAKI A Rubiconnal talalkozunk ...

KOSZEGHY Philippinél ... (Csopakival balra el)

BATA MARI Készen vannak?

TIRIBES Ha mér igy alakult...

SZIPKA Aztan jo’ elterelje a kisasszony a figyelmet! ...

BATA MARI Varjanak még egy kicsit! ... (jobbra el)

(A kétférfifulét a bejarati ajtonak tapasztva hallgatozik. Varakoznak .. Tiribes kinéz a
kulcslyukon.)
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TIR1BES Azt hiszem, mehetiink!

SZIPKA En jobbra megyek, a konyha felé!

TIRIBES Akkor én balra!

(Kezet raznak és kisurrannak az ajton. A szin dres .. Hosszl csond ... Nyilik az ajtd,
Szipka visszalopddzik és bebujik a szekrénybe .. Megint csdnd ... Ismét nyilik az ajto és
Tiribes is visszalopddzik, s afliggény mogeé rejtézik.. Csond...)

KOSZEGHY (6vatosan kitekint a haldszoba ajtajan, majd hatraszol) Johet, Csopaki,
tiszta a levegd! (Csopakival egyitt balrdl be) Sajnalom, hogy igy léva tettilk sorstarsainkat,
de nem volt més vélasztasunk!

CSOPAKI A végzet akarta igy! Micsoda igazsagtalansag lett volna, ha ez a cingar szabo,
vagy az a faragatlan mészaros keriil a torténelemkdnyvek lapjaira!

(Szipka szotlanul kilép a szekrényh6l, Tiribes afiiggony mogul A négyférfi visszafojtott
indulattal méregeti egymast ... Csond ... Bata Marijobbrdél be, az ajtobdl még visszaszol:
JAztan ne leskelédjetek, cicafiik! Aki kivancsi, hamar megdregszik!” (Becsukja az ajtét,
megfordul, amint meglatja a toébbieket nem szél semmit, csak s6hajt egyet és zilalt ruhazatat
rendezgeti. Csoénd.)

KOSZEGHY (megkészoriili a torkat) Khm ... Oriilék, hogy megint ilyen szépen 6ssze-
gydltink, kedves kollégak! Véleményem szerint jelen esetben tobb lehet6ség kinalkozik.
Szerintem az els6t, miszerint péppé verjik egymast, azonnal vessik el!

CSOPAKI (Szipkarapillant) Csatlakozom az el6ttem szél6hoz ...

KOSZEGHY Aztan mondhatnank azt is, ami egyébként hiien tiikrézi az igazsagot, hogy
itt mindenki at akarta verni a tobbieket - de ez a megfogalmazas tulsagosan pejorativ. Ja-
vaslom, szivjuk el a békepipat és mondjuk azt: mindannyiunkban a hazafili érziilet és kote-
lességtudat diadalmaskodott!

CSOPAKI Eljen!

SZIPKA (Csopakihoz) Kit nevezett az (r faragatlannak?

CSOPAKI (artatlanul) En, kérem? Senkit!

SZIPKA Azt mondta: ,,az a faragatlan mészaros.”

CSOPAKI (kényszeredetten nevetgél) A, dehogy! Azt mondtam: ,.az a faragatlan doron-
gl mészaros.” Dehat a szekrény, mint tudjuk, rosszul vezeti a hangot.

SZIPKA Nahat, akkor ezt a dorongot majd megfaragom az ar fején!

CSOPAKI (szabddik) Kdszondm a megtiszteltetést, de inkabb forduljon a f6bérlémhoz,
6 asztalos!

TIRIBES Ne személyeskedjunk, kérem, az id6 vészesen fogy! Donteniink kell!

BATA MARI Dontson a szerencse! Hluzzunk sorsot!

CSOPAKI Ezjé otlet! Nalam véletlenll épp van dobdkocka, (el6huzza a zsebéh6l) Aki-
nek a szamat dobjuk, 6 lesz a merényl6. A kisasszonyé legyen mondjuk a kettes, Készeghy
Uré a harmas, Szipka Uré a négyes, Tiribes Uré az 6tds és az enyém a hatos. Rendben?

KOSZEGHY (bélint) Rendben!

(Valamennyien az asztal folé hajolnak. Csopaki két tenyere kozt megrazza a kockat és
dob. Feszilt csend...)

CSOPAKI (diadalmasan) Hatos! En nyertem!

KOSZEGHY Mazlista! (kicsit megbillenti az asztalt, a kocka aféldre esik.)
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BATA MARI (lenéz apadlora) Nahat, megint hatos! (felemeli a kockat, dob) Hatos ...

TIRIBES (dob) Hatos .. Nem szégyelli magat, Csopaki, cinkelt kockaval akar atverni
minket?!

KOSZEGHY felhaborodik) Ezt azért nem gondoltam volna magardl! Hogy micsoda
emberek vannak! Sorsoljunk tiszta eszkdzokkel! (el6hiz egy pakli kartyat) Egyszerd a do-
log, kérem! Aki a legnagyobb lapot hlzza, 6 lesz a zsamokdl8! (egy blvész ligyességével
kever) Kisasszony! ...

BATA MARI (hiz) Kirdly ...

TIRIBES (huz) Fels6 ...

SZIPKA (hlz) Also ...

CSOPAKI (hGz) Hetes...

KOSZEGHY (hiz) Asz! ... Sajnalom, kedves barataim, a sors igy akartal A viszontlatas-
ral

TIRIBES (odadll K8szeghy elé) Tudja, kedves kolléga, a varosban az a hir jarja, hogy
ont az elmaradt vivéleckék bevételéért b6ségesen karpétolja a Kaszind ... (gyors mozdulattal
Kd&szeghy ingujjabol eldhaz egy lapot) Asz! (az ingzsebbdl is) Ez is 4sz! (a mellényzsebbdl
is) Meg ez is! ...

CSOPAKI No, de Készeghykémi

BATA MARI (kacér pillantassal) Mit mondott az el6bb az ar, mennyi az évi jévedelme?

TIRIBES (lassan az ablakhoz hatral és el6rantja a pisztolyat) Na, ebbdl elég volt. Azt
hiszem, egyedil én rendelkezem I6fegyverrel...

CSOPAKI ,,Tapsoljatok, barataim, vége a komédianak!” - mondta Dante a Pokolban,
im, meg kellett érniink a demokrécia halalat!

KOSZEGHY Maga csak ne idézgessen, Csopaki, mert attél mindig ideges leszek! ... Ab-
ban azért igaza van, hogy egy nyomorult zsamokéléshez ebben az orszagban diktatdra szik-
ségeltetik! ... Es mi jon még utana?!

TIRIBES A jol bevalt receptet alkalmazzuk: a kisasszony megy el&re és beveti bajait, igy
az urak szabadon tavozhatnak ... A csdszar az enyem! (revolverével int, hogy ,,gyerink,
mozgas!” A tdbbiek lassan araszolnak a bejarati ajto fel ... Az ablakban megjelenik egy
kotélhageso vége és lassan ereszkedik lefelé ...A négy kifelé sompolygd merényld kévé me-
red, pillantasukat kovetve Tiribes is hatrafordul, leengedi apisztolyt és var ...)

TEPKE (fején harisnya, lemaszik a tet6rél és ligyesen beugrik a szobaba. Kériilnéz,
mindent ért) Na, ezzel megvolnank! ... (meghajol) Kisztihand, kisasszony! ... Uraim! ... Ne
zavartassak magukat, csak ugy, mint ha itt se lennék! ...

TIRIBES (felemeli apisztolyt) Senki se mozduljon!

TEPKE (a levélnehezéket bedobja a zsakjaba, szinte oda se figyel) Cslnya, rossz fia!
Maga csak ne egreciroztasson itt minket! Innen Ugyis csak egyutt megyunk ki, vagy sehogy!

TIRIBES (nyel egyet és lassan leereszti afegyvert)

CSOPAKI (dihésen Tiribesnek) Judas!

SZIPKA A csészar utan Tiribes Ur kovetkezik ...

TEPKE (lehlzza fejér6l a harisnyat és ledobja a padlora) Jobb, ha haza se megyek.
Majd kapok én az asszonyt6l! Egy harisnyaval megint kevesehb ...

KOSZEGHY Mar elnézést, de kit tisztelhetiink az Grban?
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TEPKE Tepke vagyok, kérem! ... Tepke Jend ...

CSOPAKI A hires betérg! Szinte nincs olyan varmegye, amelyik ne t(izétt volna ki vér-
dijat a fejére!

KOSZEGHY (elérantja a kardjat) Position de garde! Tepke Jend, ezennel letartéztatom!
Minden ellenallas hibal

TEPKE (zavartalanul gy(jtdgeti az értéktargyakat) Ugyan, kedves baratom, csak nem
akarja hivni a zsandarokat?! ...

KOSZEGHY (leengedi a kardjat)

TEPKE Na, latja! ... Higgye el, jobb a békesség! ... Véleményem szerint 6n6k - mar csak
igy rénézésre, de céfoljanak meg, ha tévednék! -, meg akarjék 6Ini a csaszart.

CSOPAKI (t6rével hadonéaszik) Led6fém a zsarnokot, mint az a Charlotte nevi{ francia
Urhélgy Marat-t egy kordéban! ...

KOSZEGHY (felnéz aplafonra) ... Charlotte Corday Marat-t egy fiird6kadban ...

TEPKE (egy ékszerdobozzal bibel6dik) XVI. szazadi Cellini-utanzat ... borzasztd, hogy
mér itt is csak hamisitvdnyok vannak! Ennek ajeldltnek nem telik egy miveészettorténészre?!
... Atyavilag! ... (a tobbiekhez) Ebben az esetben viszont nem latok koztiink semmiféle anta-
gonisztikus ellentmondast! Maguk az életét akarjak, én az ékszereit! Javaslom, foglalkozzon
mindenki a sajat dolgaval, mert vészesen fogy az idé! A kiszemelt aldozatrdl el lehet mon-
dani, hogy tdmeggyilkos, hogy szereti a car kezét csékolgatni - a fene a gusztusat! -, de azt
nem, hogy pontatlan...

KOSZEGHY Sajnos, még nem tudtuk elddnteni, melyikiink hajtsa végre a szent tettet.

TEPKE (megvonja a vallat és gy(jtdget tovabb) Akkor igyekezzenek, mert a végén csak
Losoncon érik utéi! ... (Bata Mari gy(ir(ijét vizsgalgatja) Elnézést, kisasszony megnézhetem
kozelebbrél? ... (elmélyilten tanulmanyoz) ... Igen ... Reneszansz udvarokban naponta hasz-
néltdk. Tudta, hogy annyi méreg fér el benne, amennyi egy elefantcsordat is eltenne I14bal6l?

BATA MARI (szerényen) Munkaeszkoz ...

TEPKE A Borgiak idejében kellett volna élnie! Bizony, barataim, a bas magyar sors:
rosszkor szilettiink és rossz helyre! ... (Stamitzra pillant) O kicsoda?

SZIPKA A titkar ... (a bejarati ajté mogé ballag)

TEPKE Aha ... (felhaborodik) Nahat! Ez a zsugori csaszar zsakvaszonnal foltoztatja a medve-
boért? Még az is megeshet ezek utan, hogy legk6zelebb lyukas nadragban ad audienciat!

SZIPKA (a dorongra tamaszkodva) Nem lesz legkdzelebb ...

TIRIBES A medveb6r a ségoromé. En csak kélcson kértem, alcazéasképp ...

TEPKE Ertem ... (morfondiroz) Taléan til lehet adni rajta ... (Tiribesnek) Mennyiért adja?
(azsakjaban kotoraszik) Odaadom érte ezt a szép bronz levélnehezéket! ...

TIRIBES (diihds) Lopott levélnehezékkel akar kifizetni?! ... a b6r, mint mar emlitettem,
a ségoromé! Nem elado6 ...

KOSZEGHY Az el6bb lélekben mar megvalt téle ...
lopasbol szarmazik...

CSOPAKI A betord ar mivelt ember benyomasat kelti...

TEPKE Annak idején jogasznak késziiltem, kérem! (néhany bankjegyet nyom Tiribes ke-
zébe) Ennyi elég lesz?
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TIRIBES (megvonja a vallat) Elég hat, ha megduplazza ...

TEPKE (rezzenéstelen arccalfizet) Ezzel megvolnank! ... Ha az Gr lenne szives a zsakba
betenni ... (6sszehajtogatjak a bundat és belegydmdoszolik a zsakba. Tepke a levélnehezékkel
fejbe vagja az éledezé Stamitzot, aki ismét elajul, majd —mintha mi sem toértént volna —a
disztargyat visszateszi az asztalra.) Mégse viszem el ezt a kacatot...

(Nyilik a bejarati ajté és bekukkant a két 6r. Szipka az els6t lelti, a masikra mar nem
marad ideje, az megfordul és afolyosén ordibal: ,,Orség! Fegyverbe!")

TEPKE Na, ezt jol megcsinaltak, pancserok!

CSOPAKI Fussunk!

(Eldobaljakfegyvereiket és rohannak a haldszobafelé, am az 6rség beront és bekeriti a
menekiilket. Csond.)

ORPARANCSNOK (nyéjas) Nocsak, nocsak, micsoda diszes kompania! Hat ti mit ke-
restek itt, madarkaim? Danoljatok csak ide a fiilembe!

KOSZEGHY (észrevétleniil meghoki Csopakit) Mi a csendérkaszamya (igyében jottink,
kérem...

CSOPAKI (érteden) Mi? ...

KOSZEGHY (merdn nézi Csopakit, sziszegve) A csendérkaszamya tigyében ...

CSOPAKI (nem érti, de azért bdlogat) Ja, igen, a csendérkaszamya! ...

KOSZEGHY Mi ugyanis tgy tudjuk, kérem, hogy a varos nem akarja megépiteni a csen-
dérkaszamyat, és ez nekiink igen faj, kérem. Azért jottink, hog biztositsuk a felséges csa-
szart arrél, hogy gydijtést szervezink a kaszarnya felépitésére és ezt tdimogatja a varosi Kard-
egylet ...

CSOPAKI (kapiskal valamit) ... a didksag ...

TIRIBES ... a szabdk ...

SZIPKA... mészarosok...

BATA MARI (zavartan) ... és még sokan masok!

TEPKE Nahat, kérem, nevetnem kell! Ezek Ggy hazudnak, mint a vizfolyas! Ezek meg
akartak 6lni a csaszart!

KOSZEGHY (méltatlankodik) Micsoda szemtelenség ez, kérem! Ez az (r itt Tepke Jend,
a korozott betor6! Medveb8rbe varratta magat, hogy a csaszar kozelébe férkézhessen és
végrehajthassa galad tervét! Cimboraja felmaszott a tet6re, leengedett egy kdtélhagcsot,
hogy iszonyatos tettét egzekvalvan arra menekiilhessen! (az eldobalt fegyverekre mutat)
Nézze meg ezt az arzenalt! Alaposan felkésziilt: t6r, dorong, pisztoly, kard ... békés kildott-
séglinket ezzel tartotta sakkban, a tlszai lettlink ...

ORPARANCSNOK Cimboréja is volt? ... (az ablakbol kiabal) Altalanos riadd! Lélek se
be, se kil Az épiiletet atfésilni!

TEPKE (szorul a nyakadn a hurok) Mese az egész, kérem! Az (gy volt...

ORPARANCSNOK Maga Tepke Jend, a korozott betdrs?

TEPKE Na és, ha én vagyok? Mi(ifajbeli kiillénbségrél van sz6, kérem: a betdrés az betd-
rés, a gyilkossag meg gyilkossag!

KOSZEGHY Leiitstte az egyik 6r urat, majd midén a mésik segitséget hivott, menekilni
kezdett. Ekkor uténa vetettik magunkat... s hal’Istennek, 6nodk jokor érkeztek!

ORPARANCSNOK Bilincseljék meg!
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(Két csenddr megbilincseli Tepkét.)

TEPKE (tajtékzik) Ezért még megfizettek! ...

ORPARANCSNOK Holnap tizkor van audiencia. Hogy jutottak be ide?

BATA MARI (az ajtonalléra mutat) A tabornok ur ...

ORPARANCSNOK... tizedes ...

BATA MARI... atizedes ur volt szives beengedni minket... a nemes cél érdekében.

II. AJTONALLO: ... Olyan meghatd volt, midén a holgy kérte a felallitast ... marmint a
kaszarnyéét...

ORPARANCSNOK (engedékeny) Most az egyszer még elnézem ezt a polgari engedet-
lenséget, de a nemes cél érdekében holnap tizkor legyenek szivesek megjelenni a felséges
csaszaér el6tt! Most tdvozhatnak!

BATA MARI (odaall az 6rparancsnok elé testkdzelbe ésfelveszi a ,jajénolyanartatian-
vagyokugyemegvédvitézirn arckifejezést) .. De ebbdl azért nem szarmazik baja a draga
tdbomoktizedes Grnak? Sosem élném tal! ...

ORPARANCSNOK (horkant, majd nyel egyet, megpédri kackias bajuszat) A szavamat
adom, kisasszony! ...

KOSZEGHY Holnap tizkor ... tiz eltt itt lesziink ... Uraim! (jobbra el)

CSOPAKI Alazatos szolgajuk! ... (jobbra el)

SZIPKA No, akkor honap tandkozunk! (jobbra el)

TIRIBES Aléaszolgalja! (jobbra el)

BATA MARI (mélyen az érparancsnok szemébe néz) Hogy tudnam én énnek ezt megko-
szonni? ...

ORPARANCSNOK (hatarozott) Megtalaljuk a modjat... Kisasszony! ...

BATA MARI (,,agy6ztesmindentelvisz’ mosollyaljobbra el)

ORPARANCSNOK Tepke Jen6 vadlott, van még valami mondanival6ja?!

TEPKE (&sszezuhan) Igen! ... az, hogy ... (ordit) SEGITSEG!!

1. FELVONAS

(Ugyanott, 1894-ben. A csaszarfiatalkori arcképe helyén ajolismert ,,ferencjoskas *, ol-
dalszakallas portré. Szipka a kanapén il és meredten bamul maga elé dorongjara tamasz-
kodva. Csopaki Ginnepi beszédét gyakorolja, K&szeghy és Tiribesfesziltenfigyel.)

CSOPAKI (papirtekercsét bongészi) ... Akkor ezt itt hogy mondjam? ... ,,A vilagegyetem
leghatalmasabb uralkodéja”, vagy ,,a foldkerekség leghatalmasabb csaszari és kiralyi fensége ...”

TIRIBES (elhizott, Parkinson-kérban szenved, jobb keze erdsen remeg) Felsége ...

CSOPAKI (javit a kéziraton) Tehat, felsége ... JO! ... ,,A magyar néppel elvalaszthatatla-
nul egybeforrott...”

KOSZEGHY Ezt az ,.elvalaszthatatlant” hizzuk kil Olyan farcsan hangzik egy valoperes
Ugyvéd sz4jabol...

CSOPAKI (sértédotten) Kérem, én a varos megbecsiilt polgara vagyok, az alispani szék
varomanyosa...
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KOSZEGHY Tudjuk, hogy sok mindent megtett azért, hogy egyszer majd ott székelhes-
sen ... a fene a gusztusat! ... Az el6z6 oldalon azt a ,,K. und K.”-t se tartom jonak, mindig a
Bata Mari jut réla az eszembe ...

TIRIBES Tényleg, hol késhet az 6zvegy baroné?

KOSZEGHY Ezt az ,bzvegy baréné”-t sose tudtam megszokni .. Tulajdonképpen
mennyi ideig volt & bar6 Vereczkey Alajos felesége?

CSOPAKI Teljes hat 6ran keresztll, mivel a korosodd félj a naszéjszakan szivelégtelenség
kovetkeztében elhaldlozott. Megjegyzem, Ugyis nalam kotdttek volna ki két héten belll ...
Bar elvalt barénénak lenni is megéri a mai vilagban: életjaradék, rang, miegymas ...

KOSZEGHY Ugyes ez a Bata Mari!

CSOPAKI (némi éllel) Ezt maga csak tudja! ...

KOSZEGHY (rosszul lat, igy diihdsen a Csopaki mellett acsorgd Tiribesnek) Kikérem
magamnak ezt a kétértelm( megjegyzést! ...

TIRIBES (reszketd kezével Csopakifelé forditja Készeghyt) Inkabb téle kérje ki!

KOSZEGHY (kedvesen Tiribeshez) Elnézést! ... Készdném ... (Az el6z6 elannal Csopa-
kinak) Kikérem magamnak ezt a kétértelm( megjegyzést! ...

SZIPKA (kicsit megemeli afejét, Tiribesnek) Mondtam mar magénak, hogy tegnap fel-
oOklelt egy bika? Azéta olyan furcsén faj a fejem ...

TIRIBES (tlrelmes) Az nem tegnap volt, Szipka Ur, hanem tizennyolc esztendeje ...
Az0ta ezt napjaban negyvennyolcszor elmondja ...

CSOPAKI... Mondjunk inkabb negyvenkilencet... Vagy hatvanhetet...

SZIPKA Aha, man értem ... (kis csdnd utan Készeghynek) Mondtam mar maganak, hogy
tegnap feldklelt egy bika? Azéta olyan furcsan f4j a fejem ...

CSOPAKI (ingerilt) Uraim! Uraim! Hamarosan itt a csaszari és kiralyi felség s még
nem tisztaztuk le az lnnepi beszéd szbvegét! ... Ez, ugye, maradhat: ,... mert, midén
téveszméktdl megrészegilt, hamis profétak uszitottak a térvényes rend ellen s magukat
forradalmérnak vallé kétes egzisztencidju alakok lepték el a hont, hogy visszadllit-
sék a kdoszt...”

KOSZEGHY Mit allitsanak vissza?

CSOPAKI A kéoszt... ,,akkor a csaszari felség erfs kézzel tartotta az orszadg gyepldjét...”

KOSZEGHY ... er6s kézzel kormanyozta az orszag csonakjat...

TIRIBES ... a tajtékos, érvényl6 vizen, a népek 6ceanjan ...

CSOPAKI (kedvetlen) Akkor dontsiik mar el végre, hogy mije van az orszagnak: gyep-
16je, vagy csonakja?!

KOSZEGHY (megvonja a vallat) Szerintem ad6sséga ...

CSOPAKI Ne izetlenkedjen, Készeghy! Azt mégsem mondhatom, hogy ,er6s kézzel
tartotta az orszag ad6ssagat!”

TIRIBES En cérnat javasolnék Csopaki urnak ...

CSOPAKI (nagyotfuj) Még csak az kéne, hogy ,.er6s kézzel tartotta az orszag cérnajat!”

TIRIBES Félre tetszik érteni! ... a nadragjarél leszakadt egy gomb. Nyitott sliccel mégse
allhat oda szeretett csaszarunk elé innepi beszédet mondani...

CSOPAKI (nézel6dik) A mindenségit, igaza van! Draga Tiribes Ur, ugye van 6nnél td
meg cérna?
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TIRIBES (a zsebében kotoraszik) S6t, még gombkészlet is ... A kezem azonban, sajnos,
mar nem a régi ... Ha Csopaki Ur talan lenne szives ideadni a nadragjat! ...

CSOPAKI (felhaborodik) Még mit nem?! Es ha kdzben megérkezik a csaszar?! Nem fo-
gadhatom egyszal alsénadragban ...

TIRIBES Akkor talan Készeghy ur lesz szives felvarmi ezt a gombocskat...

KOSZEGHY Szivesen megtenném, barataim, de a szemem, ugye ... a kezem az rendben,
de a latdsom! ... (legyint)

TIRIBES A Kaszin6 vezetéséhez val6ban erfs kéz sziikségeltetik ...

CSOPAKI (diihés) Hagyjak mar azt az er8s kezet! Tegyék dssze, amijik van! Tiribes Ur-
nak szeme, K&szeghy Urnak keze. A tébbi adott... De igyekezzenek mar, az Isten szerelmére!

KOSZEGHY (megvonja a vallat) Végil is megprébélhatjuk ... Ha Tiribes ar lenne ked-
ves a tii fokat! ...

TIRIBES (reszketd kézzel atadja a t(it) Parancsoljon!

KOSZEGHY (atveszi) K6széném ... Hogy az ajo! ... a fokat mondtam, nem a hegyét...

TIRIBES Elnézést! ... Itt a cérna ... Bal kézbe at(i, jobba a cérna! ... Bef(izés!

KOSZEGHY (hunyorogva prébalkozik) Most jo? ...

TIRIBES Balra! ... Még egy kicsit! ... Lefelé! ... Mondom, hogy lefelé! ... Egyenesen el6-
re azzal a cérnaval... Position de garde! ... Ez az! Mostjé ...

KOSZEGHY Na, ezzel megvolnank! Hol a gomb?

TIRIBES Nem tudom, az el6bb még itt volt...

KOSZEGHY Talan leesett... Ha Tiribes ur megtalalja, sz6ljon, majd felveszem!

TIRIBES (a kanapé alatt keresgél) Ha Szipka Ur lenne szives a labat felemelni...

SZIPKA (engedelmesenfelemeli a labat)

TIRIBES Megvan a kis huncut! K8szeghy ur, legyen szives idetérdelni mellém!

KOSZEGHY (tétovan letérdel) Es most merre?

TIRIBES Szipka ur bal 1abatol negyven centiméterre észak felé ...

KOSZEGHY Honnan tudjam, merre van észak?

TIRIBES Amerre mohas a fak torzse ...

KOSZEGHY (keresgél a kanapé alatt) Egyetlen mohés fatdrzset sem latok errefelé.

TIRIBES Akkor az ablak irdnyaba keresgéljen!

CSOPAKI Sajnos, nem tudok segiteni. Olyan lumbagém van, hogy a nadrdgomat sem
tudom felhlzni. A feleségem oltdztet, képtelen vagyok hajolni...

TIRIBES Popréadra menjen, ott kdraltassa magat! Boldogult ségorom is odajart...

SZIPKA Neki mar mondtam, hogy tegnap feloklelt egy bika? ...

CSOPAKI Ember, én nem hogy Popradra nem jutok el segitség nélkiil, de még oda se,
ahova a kiraly - illetve a felséges csaszar - gyalog jar ...

KOSZEGHY Azt hiszem, talaltam valamit!

TIRIBES Az az ujjam ...

KOSZEGHY Elnézést! Akkor talan ez ... (felegyenesednek) Csopaki ur legyen szives
széles karmozdulatokkal integetni, hogy tudjam, merre van! ...

CSOPAKI (integet) Hul! Kdészeghy ar, a hang iranyaba! Tiribes Gr majd segit!

TIRIBES (6vatosan terelgeti K6szeghyt) Csak lassan, nyugodtan! ... igy! ... Most érkez-
tnk Csopaki Urhoz. Na, nézzik azt a sliccet!
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KOSZEGHY Velem ne szérakozzon, nézze maga! (leguggolnak)

TIRIBES (megfogja K&szeghy kezét) Tehat tl, cérna, gomb ... Na, ide kell varrni!

KOSZEGHY Az rendben van, de akkor ne rangasson!

TIRIBES Kérem, én meg se mozdultam! ... Legalabb is nem szerettem volna ...

CSOPAKI Készeghykém, mit akar a nyakkendémmel?

KOSZEGHY (tapogat) Veszem ki szavaibol, hogy lejjebb probalkozzak ... mondjuk ...

CSOPAKI Ha mellészur, mar most megmondom, hogy el fogja veszteni a valéperét...

KOSZEGHY Ne mondjon ilyet, Csopaki, mert nekem is el kezd remegni a kezem! ...
(varr)

CSOPAKI Szipka Gr most mar leteheti a labat!

(Szipka engedelmesen leteszi a 1abat és Ul tovabb mozdulatlanul.)

BATA MARI (jobbrol be. Amint megpillantja aférfiakat k6vémered’ nem hisz a szemé-
nek.) Nahat! ... Ez ajelenet a ndszéjszakamra emlékeztet...

CSOPAKI (epés) Melyikre?

BATA MARI (nagyot hall) Hogy mondja? ...

CSOPAKI Semmi... (tagoltan) Leszakadt egy gombom, az urak most varrjak fel...

KOSZEGHY (oIt még néhanyat) Na, ez megvolna! Tiribes 0r szerint?

TIRIBES Megteszi ... Kar, hogy a gombot a fehérnem(ihoz is hozzavarrta. Harapja el a
cernat!

BATA MARI En szivesen segitek embertarsaimon. Ha gondoljak, elharaphatom éppen ...

KOSZEGHY (erélyes) Nem gondoljuk! (Tiribesnek, halkabban) Tudtam, hogy ezt meg-
hallja. Szelektiven siiket...

TIRIBES Az a hosszu élet titka. Nem kell mindent meghallani ... Hat akkor harapjon
maga!

KOSZEGHY Kérem, én a fogsorom éjszakanként vizespoharban tartom ...

TIRIBES Na, jo, akkor én ... (elharapja a cérnat, a varrokészletet lassan, remegd kézzel
zsebre dugja.)

CSOPAKI Koszoéndm, draga barataim!

KOSZEGHY Nem mondom, nagy munka volt, de legkézelebb azért ne reszkirozzon!

CSOPAKI Mar aggédtunk a baréné miatt...

BATA MARI Képzeljék, kedveseim, milyen szornyl dolog tortént, mely foltot ejthet
k6zismerten jo hirnevemen! S épp a mai szép napon, midén varosunkban koszdnthetjik
Ocsaszari Felségét! Az éltalam vezetett Szent Sziiz Leanynevel§ Intézetb6l megszokott egy
leanyz6! Allitolag valami huszarkapitannyal...

TIRIBES Ezek a mai fiatalok! ...

KOSZEGHY Nincs benniik semmi erkdlcsi tartas, semmi moral...

CSOPAKI Pedig mér a régi gorogok is megmondtak: ,,O, tompora, 0o morrésr

TIRIBES Bezzeg a mi id6nkben ilyesmi nem fordulhatott volna el ...

KOSZEGHY Hol az a lélek, mely Romat fold urava tette?!

STAMITZ (jobbrol be) Baréné! ... Uraim! ... A csaszar 6felsége perceken belll megér-
kezik ...

BATA MARI Mar elhagyta Szligyot?

STAMITZ Igen.
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BATA MARI O, Istenem, ez olyan izgalmas! ... Elképzelem, ahogy halad lefelé ...

STAMITZ Ha barmire sziikségiik van, széljanak! (jobbra el)

(kis csond)

SZIPKA A csaszar mar tudja, hogy tegnap feloklelt egy bika?

(Az ablakban megjelenik egy kotélhagcso vége és lassan ereszkedik lefelé ...)

TEPKE (ligyetlenil himbalddzik a kétélen) Ha az urak lennének szivesek! ...

CSOPAKI (széttarja a karjat) Kérem, a derekam, ugye ... lumbago, tetszik tudni...

KOSZEGHY Szipka Ur, segitsen, kérem! (ketten nagy nehezen berancigaljak az ablakon
a kapalodzo Tepkét)

TEPKE (ruhajat porolgatja) Igazén lekoteleznek ...

BATA MARI Honnan ismer8s nekem ez ajelenet?

TEPKE (most néz koriul) Aha, a diszes kompania! Miota varok erre a percre! (pisztolyt
rant) Senki se mozduljon! (afejére hlzott harisnyat aféldre dobja)

BATA MARI Jézusméria!

TIRIBES Tepke r!

TEPKE Személyesen ... Igazan kedves, hogy még emlékeznek ram ...

BATA MARI (beveti a bajmosolyt) Hat lehet magat elfelejteni? ...

TEPKE En sem felejtek, nagysasszony! Példaul azt a kis mal6rt, amely négy évtizedet
vett el az életembdl. Jadasok!

CSOPAKI Régen volt, talan igaz se volt...

TEPKE lgaz volt... Meg az életfogytig tartd varfogsag is, amit a bir6sag ramsdézott...

TIRIBES Ahhoz képest, hogy el méltoztatott halalozni, egész jo szinben van ...

TEPKE Ne vicceljen az ar! ... Amnesztiaval szabadultam ...

BATA MARI Hala a felséges csaszarnak! Neki kdszonheti a szabadulasat...

TEPKE Is ... Meg a varfogsagot is ... De ma este pontot tesziink a dolog végére ...

KOSZEGHY Nekem rossz el6érzetem tamadt...

CSOPAKI (megrémil) Csak nem azt akarja mondani, drdga K&szeghy ur, hogy Tepke
ar?! ..

KOSZEGHY De bizony azt gondolom!

CSOPAKI Nem!! ... Ezt igazdn nem teheti!

TEPKE De. Lelévom a csaszart ... Mint egy kutyat, ahogy mondani szoktak ... Ahogy 6
puffogtatja a zergéket...

BATA MARI Mindjart elajulok! ...

TEPKE Csak semmi triikk, nagysasszony! (a pisztolyaval integet) Alljanak oda a fal
mellé!

(A tobbiek engedelmesen a sarokba hlzddnak.)

SZIPKA Ezt az urat nem ismerem. Mondtam mar neki, hogy tegnap feloklelt egy bika?
Azota olyan furcsan f4j a fejem ...

CSOPAKI Gondolja meg, draga Tepke 0r! A csaszar a mi jotevénk ...

TIRIBES Téle kapjuk a nyugdijat...

KOSZEGHY ... a vasiti kedvezményt...

BATA MARI... O timogatja az oktatést...

CSOPAKI... er8s kézzel kormanyozza az orszag csénakjat...
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TIRIBES ... a tajtékos, érvényl6 vizen, a népek éceanjan ...

KOSZEGHY (Szipkara mutat) ... megbecsilli a mesterembereket...

CSOPAKI... a polgarokat...

TIRIBES ... az éregeket...

BATA MARI... aszegényeket...

CSOPAKI... partolja ajogot és arendet...

TEPKE Na, szép, mondhatom! ... Amikor legut6bb talalkoztunk, még nem ez volt a vé-
leményik ...

CSOPAKI Régen volt, talan igaz se volt...

BATA MARI Fiatalok voltunk és bohok ...

KOSZEGHY ... tele idealizmussal, forradalmi eszmékkel...

TIRIBES ... nem tudtuk még, mi az élet...

CSOPAKI... tudja, hogy van az: ,fiatalsdg - bolondsag ...”

KOSZEGHY .. mindig vannak fantasztak, akik megmamorosodnak a ,Szabadsag,
Egyenl&ség, Testvériség” szép eszméjétdl, de a nyugdij az mégiscsak kézzelfoghatdhb ...

BATA MARI ... j6l mondjak valéban: ,.a hosszl élet titka a j6 egészség és a rossz me-
moria ...”

CSOPAKI ... lehet, hogy nem is veliink talalkozott azon az estén, hiszen az ember sejtjei
hét évente kicserélédnek...

TIRIBES ... négy évtized pedig hossz( id6 ...

TEPKE Odabenn is...

TIRIBES ldekinn is...

KOSZEGHY Ha szabad azt mondanom, Tepke Ur, mi mar helyzetben vagyunk. Elértiink
bizonyos pozicidkat...

CSOPAKI... végigmasztuk a ranglétrat...

BATA MARI... bevetettiink mindent a cél érdekében és kielégitettik az igényeket...

TIRIBES ... kivartuk az idénket...

KOSZEGHY ... éljenezzilk a csaszart...

BATA MARI... és Kossuthot...

CSOPAKI... marmint Kossuth Ferencet...

TIRIBES ... nem akarunk mi mar valtoztatni semmin ...

BATA MARI... két kézzel kapaszkodunk abba, ami van ...

KOSZEGHY ... kinek kellenénk mar mi vakon? ...

TIRIBES ... bénan...

BATA MARI... siiketen ...

CSOPAKI... kelekotyan, érelmeszesedéssel...

TIRIBES ... nagyszer(i dolog h&snek lenni...

KOSZEGHY ... de kértyazni a Kaszindban még jobb ...

(kis csond)

TEPKE (lehuppan a kanapéra) Kintrél tehat ilyen a vilag ... De a borton ablakaban,
ahova soha nem siit be a Nap, masképp gondolkodik az ember ... A zsarnoknak meg kell
halnia!...

BATA MARI Es velink mi lesz?
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TEPKE Azt hiszem, nyilvanval6: ez az édes bosszl draja ... Utdna 6nok kdvetkeznek ...
(hatraddl a kanapén ésfelszisszen) Szsz .. Megszurt valami ... Még ennyi szinyogot szep-
temberben! ... Szdéval, ha 6ndk nem hlzzak rdam a vizes leped6t, még ma is jonevi betdrd-
ként keresem a kenyerem ... Egyébként nem amnéziaval szabadultam, hanem amnesztiaval...
(lecsukadik a szeme) Nahat, hogy elalmosodtam ... Olyan furcsa ez az egész! ... Meg ez a lila
Iéggémb is ... (hatrahanyatlik és mozdulatlanna dermed. Csénd.)

CSOPAKI Hat ezt meg mi lelte?

BATA MARI Tepke Ur ... jél van?

(Feszilt csond.)

CSOPAKI K@szeghy Ur, menjen és nézze meg, mi tortént vele!

KOSZEGHY En nézzem meg?! Maga megériilt! Menjen magal

CSOPAKI Nem tudok hajolni... Talan a baréng ...

BATA MARI (flléhez teszi a kezét) Mi van?

KOSZEGHY (Tiribesnek) Szelektiven siiket...

CSOPAKI (Bata Marinak, tagoltan) Nézze meg, mi tortént Tepke Grral!

BATA MARI Miért pont egy gyenge n6?! Ez férfiti feladat! Ha férfiak, legyenek férfiak,
ne hitvany gyénge babok!

TIRIBES Ezt az Onképz6korben tanulta? Régebben nem volt annyira miveit ... (6vato-
san elindul) Na, majd én! ... (odasettenkedik Tepkéhez, kis csond) Tepke ur! ... Haho! ...
Ebresztd! ... Mindjart itt a csaszar ...

KOSZEGHY Lélegzik?

TIRIBES A sulyom miatt mar nehezen ...

KOSZEGHY Nem maga! ... Az amnesztiés ...

CSOPAKI... amnéziés...

KOSZEGHY Csopaki, a maga hillyesége az egyetlen biztos pont ebben a ziirzavaros vi-
lagban ... Ha Arkhimédésznek lett volna egy ilyen biztos pontja a vilagegyetemben, mar rég
kiforditotta volna a Foldet a helyébdl...

BATA MARI (Tiribesnek) Prdbélja a pulzusat!

TIRIBES (remegd kézzel tapogatja Tepke csuklojat) Nem érzek semmit...

KOSZEGHY Ne razza azt a szerencsétlent! ... Illetve tudja, mit? ... Razza csak j6 alapo-
san! ...

TIRIBES Semmi... varjanak csak! ... Itt van valami...

CSOPAKI Mi az?

TIRIBES Egy ti ...

KOSZEGHY Hol?

TIRIBES Tepke Ur hataban ... Beled6lt... Ez szUrhatta meg ...

BATA MARI Mert Tiribes 0r mindig szétszdrja a munkaeszkozeit! ...

TIRIBES (nézel8dik) Tévedni tetszik: ez hajt(... Olyan, amilyet a nagyasszony hasznélt...

BATA MARI (megrémil) Mon Dieu! ... Milyen szinl a vége?

TIRIBES HAat... olyan seszinii ... Teljesen kifakult...

KOSZEGHY Mért nem tudja valaki a régi jatékszereit betenni egy vitrinbe?! ... Ezek a
kémdolgok olyan gyerekesek...

BATA MARI Nem volt szivem megvalni t6lik, oly sok kedves, szép emlék f(iz hozzajuk.
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KOSZEGHY Keresse meg a mésik impregnéltat! Akkor tébbet tudunk, kizarasos alapon!

BATA MARI (keresgél) Azt is elhagytam ...

TIRIBES Ellenanyag?

BATA MARI Elfogyott...

KOSZEGHY O, sancta senilitas! ?Még néhany ilyen csecsebecse és holnapra kihal a varos!

CSOPAKI A gyiir(iben? ...

BATA MARI (felpattintja a gy(r( fedelét) Abban konyak van ... vész esetére ... (meg-
hlzza) Azt hiszem, most baj van! ...

TIRIBES Ha a cséaszar itt talal minket egy hullaval! ...

KOSZEGHY Tényleg meghalt?

(Korbeélljak a kanapét.)

TIRIBES Mondom, hogy nincs pulzusa ...

KOSZEGHY Mellkas?

TIRIBES (afeje is remeg, nézelédik) Mozdulatlan ...

CSOPAKI (s6hajt) Azt hiszem, I6ttek az alispansagnak!

BATA MARI Mit is mondott az elhunyt? ,,A bérton ablakaba soha nem sit be a Nap ...”

KOSZEGHY (diihds) Maga csak pakolja vissza a tiijét a helyére! El se kellett volna hoznia ...

BATA MARI (kihlzza a hajt(t Tepke hatabol és visszarakja eredeti helyére) Nosztalgia,
Kd&szeghy Ur, a nosztalgia! ...

TIRIBES Van még nemes Nograd varmegyében valaki, aki K&szeghy Gron kivil ki tudja
mondani azt a sz6t, hogy ,,impregnalva”?

KOSZEGHY Most ne ezzel foglalkozzunk! Itt allunk egy hullaval, cselekedni kell!

CSOPAKI El kell rejteni!

BATA MARI De hova? ...

(kis csond)

TIRIBES Az &gy ala ... Mire felfedezik, mér itt sem leszlink, nem tudnak rénk bizonyitani
semmit...

KOSZEGHY Szipka r, legyen szives az elhunytat a halészobaba atvinni és az &gy ala
helyezni!

SZIPKA (készséges, mint mindig) Igenis, kérem! (kénnyedén vallara emeli Tepkét és a
tobbiekkel egyitt balra el)

(Nagyon hosszi csénd... Lassan valamennyien visszaszallingéznak ... Téblabolnak, nem
talaljak a helyiket.)

CSOPAKI (le akar UlIni a kanapéra) Hat, akkor varakozé allaspont...

KOSZEGHY (megragadja Csopaki karjat) Nehogy lecsiicsiiljén, az Isten szerelmére! Valahol
még kell lennie egy impregnalt hajtlinek!... Mit csinalunk, ha a vezérszonok elalszik? ...

CSOPAKI lgaza van! ... Végil is hol tartottunk: a gyepl6nél vagy a csénaknal?

TIRIBES Szerintem a cérnanal...

KOSZEGHY Uramatyam, a kotél! ...

CSOPAKI Készeghy ar barmennyire is ragaszkodik hozza, az orszag kotelét nem fogom
megemliteni! ... Ez nem az én kotelességem!

KOSZEGHY A Tepke kotelérdl beszélek, maga Arkhimédész-tanonc! ... Itt 16g az ablak
el6tt...
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BATA MARI Valahogy el kéne tlintetniink innen ...

(Odasereglenek az ablakhoz.)

CSOPAKI Van esetleg 6nként jelentkezd, aki felméaszik a tet6re és kioldja a végét?

KOSZEGHY (kériilnéz) Meg kell allapitanom, kedves Csopaki, hogy ez a kérdés még az
ontél megszokottakhoz képest is ... hm ... butasdg. El tudja képzelni Tiribes urat, amint fel-
maészik a tetére? ...

TIRIBES Ez val6ban agyrém ... En - aki masodallasban a varos harangozéja vagyok -
csak rangatni tudom a kotelet...

BATA MARI Ami az 6n esetében annyit tesz, hogy megfogja azt és prébalja tartani ...
(kis csond)

CSOPAKI Vagjuk le! ...

TIRIBES Azt hiszi, Csopaki Ur, amennyiben rendelkeziink vagészerszammal, akkor én a
maga sliccén a cérnat elharapom?! ...

CSOPAKI Nem szerettem volna, ha eltépi ... finom, import szévetb6l készilt ez, kérem,
még baja eshetett volna ...

TIRIBES (bizonyos éllel) Nem nalam varratta ...

CSOPAKI Egyszer majd elmondom, miért nem ...

KOSZEGHY Ne személyeskedjiink, kérem! ... Szipka ur, legyen szives a kotelet a haz-
tet6re feldobni! igy legalabb nem latszodik ...

SZIPKA Igenis, kérem! ... (megfogja a kotelet ésfeldobja ... Hosszd csénd, majd cso-
rémpoleés ...)

TIRIBES (kinéz az ablakon) Mit vétett maganak az a szerencsétlen szélkakas?! ...

CSOPAKI (raciondlis) Ne vessziink el a részletekben! A corpus delicti elt(int...

BATA MARI Meg vagyunk mentve! ... A hulla elt(int, a biinjel eltlint... J6het a Cséaszar!

KOSZEGHY (fel-ala sétal, rovid sziinet utan) A szekrénybe kell tenni...

TIRIBES Mit?

KOSZEGHY Kit! ... Tepke urat... Es, ha a személyzet takarit? Erre nem gondoltak?! ...
Ha felfedezik az gy alatt? ...

CSOPAKI Pont most fognak sertepertélni ...

KOSZEGHY Eppen most... J6n a Csaszar!

TIRIBES Maganak tld6zési maniaja van ...

KOSZEGHY Lehet, hogy a Csaszari Felség megivott néhany korsé sort .. Keresi az
agytalat... s mit talal? ...

CSOPAKI Két kors6 sorén malik az életink ...

(Csond.)

BATA MARI Tényleg jo helyen van ott az agy alatt?

TIRIBES Ha jdl emlékszem, maga mondta annak idején, hogy a személyzet az agy alatt
sohasem takarit...

KOSZEGHY Valtoznak az id6k, barataim ... Ezen a bananhéjon ne cstsszunk el! ... Az
életink mulik rajta!

CSOPAKI lgaza van! ... Szipka Ur, legyen szives a delikvenst elhelyezni a szekrényben!

SZIPKA (készséges) lgenis, kérem! (atballag a hal6szobaba, majd hamarosan megjele-
nik vallan Tepkével, akit begydmdszol a szekrény aljaba)
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TIRIBES (nagyot s6hajt) Most mar csak megusszuk valahogy ...

KOSZEGHY (topreng) Tisztan latom, mit kell tenni ...

CSOPAKI Maga dicsekszik ...

KOSZEGHY Ebben a teremben barmi megtérténhet...

TIRIBES Tepke ur nem maradhat itt! VVeszélyes ...

CSOPAKI (révid sziinet utan) Ki kell csempészniink innen!

BATA MARI De hogyan?

KOSZEGHY A jol bevalt modszer szerint: Bata Mari eltereli az 6rség figyelmét, mi pe-
dig kirohanunk vele, mint Zrinyi... Innent6l nyert tgyink van!

TIRIBES Ott hagyjuk valahol...

KOSZEGHY Barhol...

CSOPAKI A tdbbi mar nem a mi dolgunk!

KOSZEGHY Bata Mari tehat eltereli az 6rség figyelmét... Csopaki, maga az adott jelre
kinyitja a szekrényajtot, Szipka Ur pedig el kezd rohanni a néhaival... Mi pedig fedezziik ...

CSOPAKI K@észeghy 0r, maga inkdbb maradjon, nem szeretném, ha nekiszaladna vala-
melyik oszlopnak!

BATA MARI Mehetek?

TIRIBES Persze! Aztdn mindent bele! ...

(Bata Marijobbra el, Csopaki megragadja a szekrényajtd kilincsét, Szipka leteszi a do-
rongjat ... Nagyon hosszu csond.)

KOSZEGHY (tiirelmetleniil dobol ujjaval az asztalon) Mit csinal ez a Bata Mari ennyi
ideig? Maskor ezid6tajt mar két bardval, egy vincellérrel és harom dragonyossal is végzett...

CSOPAKI Majd lassan nyitom az ajtét, Szipka Ur ... Tudja, a lumbagom ...

(Feszult csond.)

BATA MARI (jobbrol be ... Kisirt szemmel...)

CSOPAKI Na, mi van?

BATA MARI (hlippdg) Ezek mar csak alsézni akarnak ...

KOSZEGHY Remek!

BATA MARI De csak kartyaval... Krajcaros alapon ...

(Hosszu csond.)

CSOPAKI igy mulik el a vilag dics6sége ...

KOSZEGHY (diihds) Maga csak ne vonja le a konzekvenciat, Csopaki! ...

(Tavoli kocsizorgés.)

STAMITZ (jobbrél be) Megérkezett Ofelsége ... Azt hiszem, mar eléggé lehdilt a levegd,
elkel ilyenkor egy hazikabat... (elindul a szekrényfelé)

BATA MARI (rémiilten) ... Hogy itt milyen falt meleg van! ...

TIRIBES Szinte veritékezik az ember homloka ...

KOSZEGHY (fijtat) Kibirhatatlan ez a héség! ...

CSOPAKI Legszivesehben ingujjra vetkéznék, de hat nem tehetem ...

STAMITZ (tépreng) Azt mondjak? .. Akkor inkdbb egy konnyd inget ... (megfogja a
szekrény kilincsét)

BATA MARI Aaaah! ... (beveti az utolso lehet8séget és rutinosan elajul)

CSOPAKI Jézusmaria! A bardné elajult! Stamitz Gr, legyen szives egy pohar vizet! ...
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KOSZEGHY Inkabb konyakot hozzon!

STAMITZ Rohanok! (jobbra el)

KOSZEGHY (elismerden) Ezt jol csinaltal ... Most fekiidjén fel a kanapéra, Szipka Ur
pedig vigye vissza az &gy ala a hullat!

BATA MARI (végigddl a kanapén) Ennyit kelni és fekiidni az én koromban! ...

(Szipka vallara veszi Tepkét, Csopaki becsukja a szekrényajtot.)

STAMITZ (hangja afolyosérdl) Jévok mar! ... Remélem, nincs nagyobb baj ...

(Szipka a kanapé mdgeé dobja Tepkét, majd a labaval alatolja egy kissé ...)

STAMITZ (jobbrdl be, kezében konyakos Uveg és pohar. Tolt és a poharat Bata Mari-
nak nyQjtja.) Bizonyara mald rosszullét... Parancsoljon a baréné! ...

BATA MARI (felil) Kdsz6ndm, draga Stamitz ar! ... (kiveszi a titkar kezébdl az liveget
ésj6 alaposan meghuzza)

CSOPAKI En sem érzem j6l magam ... (6 is meghuzza az Uveget)

(Tepke hatalmasat csuklik a kanapé alatt...)

KOSZEGHY (a szaja elé kapja a kezét, mintha & lett volna) Elnézést, de a fesziiltség,
ugye ... Kedves Stamitz ur, kaphatnék egy pohar vizet?

STAMITZ Konyak nem lesz j6?

KOSZEGHY Nem élek vele ...

STAMITZ (csodalkozva széttarja a karjat, majd apoharat és liveget lerakja az asztalra)
Nahat, hogy 6n is magyar?! ... (jobbra el)

SZIPKA (kihtzza a kanapé aldl Tepkét) De’iszen ez él!

CSOPAKI (a konyakosiiveget Tepke szajahoz emeli) Igyon, jdember! Gallér mogé! ...

TEPKE (szemei csukva, hatalmasat biiffent, megnyalja a szaja szélét, kis csénd utan, mi-
kdzben Szipka és Csopaki tdmogatja, hogy el ne essen) Még! ... Ne sajnaljak! (hatalmas
kortyokban iszik)

KOSZEGHY Kedves barataim, van egy jo és egy rossz hirem. A jo az, hogy Tepke (r
nem a haldlos méreggel impregnalt hajtibe délt bele, igy most legfeljebb olyan almos, mint a
maci télen. A rossz az, hogy valahol kell lennie egy haldlos mérgii hajtének, aki mindenkire
veszélyes: a Cséaszarra, rednk nézve is, talan az egész vérosra ...

TIRIBES Akkor most mi lesz?

KOSZEGHY Bizzék ram! A lényeg az, hogy ezentil Tepke (r hozzank tartozik, Gnnepli
a Cséaszart...

BATA MARI Nem értem ...

CSOPAKI Azt nem is varjuk el 6ntdl... Készeghy Ur majd intézkedik. Mindenesetre ez a
muiajulds fenomenalis volt!

BATA MARI (legyint és meghlzza az Uveget) Ugyan kérem, ezt minden né rutinosan
megcsinalja barhol és barmikor ... Még a ruhaja sem gy(r(idik meg ...

STAMITZ (vizespoharral a kezébenjobbroél be) Parancsoljon, K&szeghy ar! ...

KOSZEGHY Koszondm! ... (iszik) Ez jol esett...

STAMITZ (megakad a szeme Tepkén) Ez az Ur az el6bb még nem volt itt. Kihez van
szerencsém? Szintén a fogaddbizottsaghoz tartozik? Olyan ismer6s valahonnan ...

KOSZEGHY Az (r Tepke Jend, aki annak idején merényletet kdvetett el Urunk ellen ...

STAMITZ (megddbben) Azonnal hivom az 6rséget! ...
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KOSZEGHY ... de azdta amnesztiaval szabadult és azért jétt, hogy elmondja a felséges
csaszarnak, mennyire megbanta akkori tettét, a blinbocsanatért esedezik ...

STAMITZ (megenyhil) Az mas! ... igy van, joember?

(Tiribes remegé kezével megfogja Tepke tarkojat, igy ugy latszédik, mintha az bélogatna.)

STAMITZ Tehat akkor minden rendben. Készen allnak Ofelsége fogadasara?

CSOPAKI Nagy megtiszteltetés szamunkra ez a pillanat!

STAMITZ Engedelmiikkel, akkor most tdvozom! ... (jobbra el)

KOSZEGHY Remélem, Tepke dr ezt a kis szinjatékot vélasztja és nem a kotelet hohé-
rostul, mindenestul...

(Tiribes megint megfogja Tepke tarkéjat, aki ismét bélogat.)

KOSZEGHY Szipka Ur és Csopaki gondoskodik Tepke stabilitasarol, miszerint, hogy el
ne déljon, Tiribes Ur pedig adott esetben bdlogtattat. Kérdés van?

CSOPAKI Akkor dontsik mar el végre, hogy mije van a magyar népnek: gyepl6je vagy
csonakja? ...

STAMITZ (jobbrél be, feszes vigyazban az ajté mellé all) Ofelsége, a Csaszar!

(Valamennyien szertartasos p6zba vagjak magukat, Szipka és Csopaki Tepkét tamogatja,
Tiribes Ovatosan az exbetord tarkédja korul matat, Bata Mari pukedlizik ... Hosszl, feszilt
csond...)

VEGE

Gelencsér Janos rajza
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